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Tudi za brezplacne knjige valjajo avtorske pravice.

Vsa besedila na portalu e-knjiga.si so objavljena z dovoljenjem
avtorjey, oz. lastnikov avtorskih pravic.* Pridobljena dovoljenja veljajo
izkljuéno za objavo in distribucijo na portalu e-knjiga.si. Ni dovoljen
prenos e-knjig, besedil ali slikovhega materiala na druge spletne
naslove, reproduciranje, distribuiranje, javna priobcitev, predelava ali
druga uporaba v kakrsnemkoli obsegu ali postopku.

Za osebno uporabo nase e-knjige lahko uporabljate neomejeno.
Namesto nepooblaséenega razmnoZevanja datotek vas prosimo, da
vsako novo kopijo prenesete ali delite neposredno s nasSega portala.
Na ta nacin boste prispevali k nadaljnjemu razvoju spletne knjiznice
e-knjiga.si.

*za besedila, ki so v javni lasti dovoljenja za objavo niso potrebna. Javna last je
oznaka za vsak izdelek, za katerega nihée ne uveljavija lastniskih pravic. Se vedno
veljajo pravice za graficno podobo in racunalnisko postavitev knjig objavljenih na
portalu e-knjiga.si
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. Hudodelstvo

Leta 1593. meseca junija so se Slovenci zadnjikrat zbrali, da
bi odgnali Turka, svojega groznega nadlegovalca, ki skozi dvesto
let ni dal dezeli miru ne pokoja. Andrej Turjaski, zlahtnik stare
rodovine, bil je tisti moz, ki je pod svojo zastavo priklical zlasti
kranjske korenjake v obrambo in zaslombo domacije proti sovra-
znikom, ki so pod poveljstvom Hasana, kakor pravljica govori,
k mohamedanski veri odpadlega kr§¢anskega meniha, v velikan-
skem $tevilu valili se skozi Hrvasko. Le malo $tevilo voj$¢akov je
mogel Turjaski med Slovenci nabrati, cvet prebivalcev je bil ze v
prejénjih stiskah in v brezkonénem vojevanju poginil. Se manjse
$tevilo so mu poslali Hrvatje na pomo¢, tako da je, do Siska pri-
$edsi, komaj 4000 moz imel; Turki pak so bili petkrat moc¢nejsi.
Tako so se zgrabili in bili slavno bitvo pri Sisku, katera se je soseb-
no zavoljo hrabrega in pogumnega duha, s katerim so se Kranjci
skazali, med njimi pa v prvi vrsti vitez Ravbar s Kravjaka, koncala
Jugoslovanom na slavo, Turkom pa v pogubo. Vecidel so Turki ali
na bojis¢u padli ali se v Kolpi potopili ali pa na begu poginili. Med
ubitimi je bil tudi turski poveljnik Hasan sam, iz ¢igar dragocene
obleke so dali napraviti masni plas¢ in ustanovili v Ljubljani ve¢-
no maso na svetega Ahacija dan kakor obletnico in ve¢ni spomin
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one zmage, zaradi katere je imela Kranjska s sosednimi dezelami
za zmeraj mir pred ve¢jimi napadi turskih razbojnikowv.

Bilo je kake dni po bitvi pri Sisku. Vojska se je razhajala po
dovr$enih opravkih na vse strani.

Samotno sta jezdila dva vojaka ob Kolpi navzgor. Prvi je bil
kakih petinstirideset let star, Zivoten in mocen. Obraza ni bil le-
pega; podolgasto lice in ¢ez mero velik nos sta ga kazila; vendar je
sijala neka prijaznost mozu iz o¢i, ki je bila pri¢a dobrega njego-
vega srca. Jezdil je velikanskega konja, dobro rejenega, in ro¢nik
na mecu mu je bil s srebrom in zlatom okovan. Tudi po drugi
obleki soditi, je moral biti iz plemenite rodovine. To je bil France
Rojar, lastnik grada Rojinja in gospodar petih vasi v zakotnem
kraju Dolenjskega. Ko je slisal, da je dezela v zadregi, bil je on prvi
z devetimi hlapci, ki se je pridruzil trumi, katero je peljal Ravbar
proti Sisku. France Rojar je bil stare rodovine. Njegovi pradedje
so bili iz ljudstva in, $ele ko so se posebno v turskih bojih in ce-
sarskih vojskah poslavili, dobili so plemenito ime in nekaj Z njim
vred, nekaj pa pozneje premozno domovanje. France nikakor ni
hotel biti slabejsi od svojih dedov; zato ni pomisljal, kaj mu je sto-
riti: ali varovati mlado Zeno doma in sedemletno njeno pastorko
ali pa opasati me¢ in pomoci domovini k splosnemu blagru. Bil
je zdaj vdrugic¢ ozenjen. Od svoje prve Zene je imel majhno hcéer,
ljubo dekletce, ki je imela vso tiho in mirno ocetovo naturo. Ko
pa je njena mati umrla, videl je France v svoji samiji, da je sila dol-
gocasno, ako ni gospodinje v hisi, in tudi hcerki bi bil rad drugo
mater pripeljal. Zato je, ¢eravno Ze postaren, vzel v drugi zakon
mlado héer nekega daljnega soseda. Ali poslednji dve leti, odkar
je bil vdrugi¢ oZenjen, moral je sam sebi spoznati, da je bilo med
vsemi dejanji v njegovem Zivljenju to poslednje najnespametnej-
$e. Zakaj ne samo da je bila Zenska ohola in prepirljiva, da mu je
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prinesla nepokoj in nesloznost v hiso, da je bila sem ter tja celo
spacene nature, ampak moral je celo imeti Zeno, ki ga ni ljubila,
njegovega otroka pak kakor prava maceha Se po strani gledala,
¢eravno svojih ni imela. Zato ni ¢uda, da je France rajsi pustil po
krvavem dnevu svoje hlapce, kar jih ni v boju padlo, vitezu Rav-
barju, sam pak se je napotil domov le z enim spremljevalcem.

Poglejmo zdaj $e drugega izmed nasih vojnikov. Ta je ravno
nasprotnega videza, srednje, $ibkejSe postave, cednega oblicja,
mladega lica in nekako zivih o¢i, tako da bi bil na prvi pogled
poprej ¢loveku vsec ko stari njegov tovaris. Opravljen je Se skrb-
neje ko oni. Vendar natanc¢ni opazovalec bi bil zapazil, s kakimi
lisi¢jimi in hudobnimi pogledi se je zdaj in zdaj oziral na svojega
tovarisa; bil bi dalje opazil, da nima nikjer nobene obveze ne rane,
celo na obleki nobenega vojnega madeza, da je njegovo orozje
vse gladko in neposkodovano. Iz vsega tega se ni dalo soditi, niti
da ima dobro srce in ne da je pogumen in hraber v boju. Vilibald
Polut - tako je bilo mladeni¢u ime - bil je Francu po njegovi prvi
zeni nekaj malega v rodu in, ker so mu bili starsi brez premozenja
zgodaj v mladosti umrli, vzel ga je bil on v svojo hiSo in ga je imel
skoraj kakor svojega sina.

»Povej mi po pravici, Vilibald,« pravi starejsi mlajsemu tovari-
$u, »kajne, da si el nerad z menoj v boj?«

»Zakaj?« vprasa mladeni¢ in gleda v tla.

»Spoznal sem, da bi bil ti rajsi ostal pri domu; to mi pa nikakor
ni bilo povseci. Danasnji ¢as mora ¢lovek biti za vse; boja se moz
ne sme ogibati, kadar ga je treba. Nocem sicer, da bi za vsako ma-
lenkost za orozje prijel, vendar nekaj mozatega se te mora prijeti.
Tudi v bitvi mi nisi bil pogodu.«

»Ali nisem delal tako ko drugi?« pravi Vilibald nevoljen.



»Ne vem. Zakaj si vedno za menoj stal in bolj na mene pazil ko
na sovraznika?« pravi France in ostro pogleda mladenica.

»V mojih letih se mora ¢lovek vsaj malo bati za Zivljenje. Na
vas pa sem se moral v¢asih ozreti, ko ste tako divje in brez premi-
sleka rinili med sovrazne vojske.«

»Ce ni bilo ni¢ drugega!« pravi vitez nekako zamolklo.

Oba jezdita potem tiho dalje. Vilibald je delal, kakor bi posle-
dnjih besed ne bil razumel; vitez pak je temnega cela spodbodel
konja in se zamislil.

»Vilibald,« spregovori starejsi ez nekaj ¢asa, »zdaj ti bom re-
kel dve besedi naravnost iz srca. Ko sem te jaz na prosnjo svoje
rajnice v hiSo vzel, bil si ti ves drug. Hotel sem te imeti kakor sina
in, ko bi lastnih sinov ne imel, namenjen si bil ti, da bo$ dobil
po meni moje ime in premozenje. Ko sem se pa vdrugic oZenil,
spremenil si se ti popolnoma. Tako si nekako tih in potuljen proti
meni, da ne razumem kako in kaj. Zdi se mi prav, da me ne vidis
lahko.«

Stari je pri tem govorjenju gledal resnobno predse v konjevo
grivo.

Ko je koncal, spoznal bi bil kdo tretji na postranskem hudob-
nem ocesu mladenic¢evem, da je starejsi resnico govoril. Vendar je
Vilibald dejal:

»To ni res, kar pravite. Jaz vas — ljubim tako kakor hvalezen
¢lovek.«

»Hej, tvoj jezik sam mi pric¢a, da me sovrazis. Tezko se ti je
izgovorila beseda >ljubimg, zato ker je laz.«

»Morda me pa vi ne morete trpeti in zato tako govorite!«

»Fant, uci se svoj jezik brzdati; morda bo$§ moral $e dolgo Zive-
ti in ucili te bodo drugi ljudje drugace ko jaz. Kako se predrznes
meni sovrastvo do tebe o¢itati? Morda je bilo to sovrastvo, da sem
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te, ko nisi imel nobenega ¢loveka, preredil in odgojil, kakor bi te
tvoj oce ne bil? Morda je to sovrastvo ali nestrpnost, nehvaleznik,
da sem te Ze odrascenega v hisi obdrzal tudi potlej, ko si ocitno
svojo malopridnost in nehvaleznost do mene pokazal?«

Te besede je vitez resnobno govoril; mladenic¢ pa jih je poslu-
$al z mrzlim in najnavadnejs$im obli¢jem, kakor bi hotel reci: »Kaj
mi je do tega, kar pravis, stara Semal« Ravno to je staremu $e bolj
gnalo Zol¢ v kri.

»Vi me samo obdolZujete, skazali mi niste $e nobene reci,«
pravi Vilibald z isto malomarnostjo.

»Ali ne kaZe Ze to tvoje obnaSanje proti meni, da resnico tr-
dim? Brez vzrokov jaz ne govorim nikdar. Ce bo3 ti s tako po-
$tenostjo in zvestobo prehodil svet in svoje Zivljenje, bodi vesel;
zelim ti to iz vsega srca, zaupam ti pa ne veliko. Sicer bi pa mo-
ral vedeti in cutiti, da ni na meni opravicevati se proti tebi, da ni
meni skazovati, ampak tebi. Povem ti zdaj obenem, da bo§ mojo
hiSo enkrat za vselej zapustil. Star si dovolj, i§¢i si sre¢e drugod.
Ko bi imel srca kaj, moral bi mi biti za te dobrote hvalezen, ki si jih
uzil od mene. Razloge sem ti povedal, zakaj to ho¢em imeti, neka-
tere pa sam lahko ve$ bolje ko jaz; zato pa no¢em govoriti o njih.«

Mladenic zopet zanicljivo s strani pogleda svojega dobrotnika
in mrmra sam predse: »Najbrz bom jaz dalje v tvoji hisi ostal ko
ti, stari suhoparnik!«

»Ce hocete ze tako imeti, zapustil bodem vaso hiso, kjer me
videti ne morete,« pravi Vilibald. »Ali mi boste dovolili posloviti
se pri milostni gospe?«

Pri tem vprasanju je zopet vitezu lice zardelo.

»Pri nji nimas nic¢ opraviti; meniti se nima$ Z njo nic. Da ti
tudi to povem, zdi se meni in Se izmed sluzabnih ljudi v hisi mar-
sikomu, da si imel ti ve¢ govoriti Z njo, kakor prav. Tega pa jaz ne
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morem trpeti in Ze pred vojno sem misel imel, katero sem ti zdaj
izrekel, da si pojdes drugam po svetu boljsega oceta iskat. In da
bos vedel« - pravi vitez s povzdignjenim glasom - »da bos vedel,
da te poznam v globino tvojega malovrednega bitja, ti bi bil ne-
mara rad videl, da bi bil jaz v boju poginil; in ¢e hocem izreci naj-
tezjo in najgrenkej$o misel, ki me Ze vse dni od boja sem navdaja:
ti bi bil sam k mojemu pogubljenju pripomogel. Ni se ti treba
izgovarjati. Jaz sam zelim in verujem, da so moje zares tezke misli
prazne, kakor zelo me Ze tudi tvoje ¢udno obnasanje med bojem
hoce utrjevati v njih.«

Mladenic sam je po teh besedah, nekako zamolklo izgovorje-
nih, obledel, bodisi da hudobnez ni mislil, da bi ga bil vitez tako
globoko pregledal in njegove najskrivnej$e namere spoznal, ali pa
da se je bal hujSega nastopka Francetove jeze, ker je vedel, da je te-
lesno stari veliko moc¢nejsi od njega in da v tedanjem ¢asu smrtno
masc¢evanje ne bi bilo ni¢ nenavadnega niti nesliS$anega. Vendar ni
skusal opraviciti se tega strahovitega obdolZenja. Starejsi jezdec je
morda spoznal, kaj je v trenutju gnalo mladenicu kri v lica, ker je
dejal:

»Pac bi ti bil marsikdo med nami v prej$njem in celo $e v zda-
njem casu vso drugo kazen naklonil. Ne bi bil te samo iz hise
spodil, ampak - Ze ve$, kaj imam v mislih. Od mene pa se nimag
bati nicesar. In kadar bom slisal, da si se po svetu dobro nosil, da
si spoznal ¢lovekovo nalogo v Zivljenju in prisvojil si kreposten
in mozat znacaj, potem ima$ pri meni $e vedno pribezalisce in
zavetje bolj ko vsak drug. Zdaj sem ti povedal vse in naj bode mir
besedi. Vrni se z menoj za toliko, da ti dam tvoje reci. Dobi$§ mo-
jega najboljsega konja in popotnico, potem pa misli in i¢i, kje te
sreca ¢aka. To je moja zadnja beseda, zato mol¢i.«
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Reksi, spodbode konja in v diru jahata ob otozno deroci Kolpi
bliznjemu gozdu naproti. Sonce je stalo na visku svojega tira in je
pripekalo z vso vroc¢ino svoje poletne moci. Kraj je bil samoten;
le malokje se je prikazala gruca hisic, ponizna vasica ubogih slo-
venskih kmetov, ki se $e zdaj niso bili popolnoma otresli priroje-
nega in v prej$njih dneh zopet ponovljenega strahu pred starim
stra§nim sovraznikom svoje zemlje in vere. Marsikaka Zenica je,
blagoslov v srcu in na jeziku, izza ogla lesene koce gledala za jez-
de¢ima vojakoma, ki sta tudi pomagala, da so vraga odpodili in
tako njeno domacijo in njeno dete resili iz nevarnosti in pogube.
Zopet tam ju je, domov jezdeca, videla mlada Zena in solze so ji
polile toZece o¢i, kajti mislila je: »Ce bode pa¢ in kdaj pac se bode
vrnil moj mozZ poroc¢eni? Kaj bom reva vdova pocela in kaj bode
dete, nama rojeno, sirota pocelo, ako so njega ubilil« Ponosno in
grozece pak so v oblake moleli trdni in skalnati gradovi po bli-
znjih in daljnih hribih in gri¢ih, stanovanja moci in oblasti, pravi-
ce in krivice, zaslombe in zatiranja v prejsnjem in ondanjem casu,
dandanes v razvalu in podrtiji le Zalostne price nekdanjih ¢udo-
vitih dni. Vrata in druga vhodis¢a v ta silovita zidovja so bila za-
prta in resnobno je bilo videti ¢uvaja koraciti nad strmim robom
trdnjave in zreti v daljavo po ljubljeni dezeli: vse to znamenje, da
je bil vrag v zemlji in gospodar grajski zdoma.

Tiho sta bila prijezdila nasa jezdeca globoko v gozd.

Mislil je vsak sebi; starejsi ni hotel govoriti, mlajsi pak ali si ni
upal ali pa je bil trdovraten dovolj, da mu ni bilo mar za resnobne
in ostre besede, katere bi bile marsikoga vse drugace pretresnile.

Debela hrasc¢ina je rastla okoli in okoli in kosate veje so molele
na ozko kolovozno pot, po kateri sta se oba vojaka zdaj pocasno,
zdaj v lahkem diru dalje pomikala. Gladkopernate bukve so si v
vetru Sepetale, kako dolgo Ze ni bilo v gozdu slifati drugega ko
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cvile¢a kola kmeckega drvarja ali zamolkel korak temnega oglar-
ja, ki je s sekiro na plecih mimo gredé skrivno Bogu potozil svojo
revo, suznost in nadlozno pokorsc¢ino neusmiljenemu grasc¢aku.

»Tukaj bom jaz odjahal,« pravi France Rojar in pokaze na lepo
tratino pod hladnim gabrjem, kjer se je voda stekala iz skalnate-
ga jarka in se zbirala v majhni luzici. »Konja sta Zejna, tu se da
napojiti.«

Vilibald ni odgovoril ni¢, skocil je Se on s konja, snel mu pena-
ste zelezne uzdnice iz gobca in ga peljal do vode.

»Konja mi bos pregrel; ali ne vidis, da je ves vro¢? Pusti ga, naj
se toliko pase, da se ohladi. Potreboval ga bo$ $e po svetu.« Tako je
stari govoril in videlo se je, da se mu je jeza Ze nekaj ohladila, kajti
glas je bil zopet prijazen in nekako ocetovski. Mladenic je sicer
ubogal, spustil konja v zeleno travo, pa na obli¢ju se mu je brala
vedno Se tista kljubovalnost in srditi stranski pogledi na viteza
niso nikakor bili pri¢a ocetovske razmere med mladim in starim.

Rojar je bil medtem iz sedla vzel torbo in razlozil nekaj mrzlih
jedi po travi, zraven postavil zaprto ¢ado starega vina in je mignil
mlajSemu, naj jé in pije Z njim. Mol¢é sta koncala svojo pojedino
in molce izpila vino do kaplje.

Vilibald se je ulegel vznak v senco in kmalu se je videlo, da tr-
dno spi. Stari mu je dolgo zrl v oblicje in skoro solze so mu stopile
¢ez trepalnice dol po rjavem licu.

»Morda ga po krivem sodim,« mislil je. »Ne — gotovo ni moglo
jabolko tako dale¢ od jablane pasti. Njegov oce je bil moj prijatelj;
vse bi mu bil zaupal in kako bi se mogla njegova kri, ki po zilah
temu mladenicu tece, tako sprevreci! Preve¢ sem ga obdolzil. Ze
iz zahvalnosti mu ne more kaj enakega na misel priti; saj nehvale-
znost ima samo ¢lovesko naturo sebi nasproti. Ali hocem besedo
ovreci, ki sem jo izgovoril? — Preostro tudi nisem ravnal, morda je
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zanj bolje. Naj gre malo po svetu, naj spoznava svet in sam sebe,
pa mi bo kdaj bolj hvalezen ko zdaj in mi bode morda na stare dni
veselje delal.«

Take misli so se vitezu podile po glavi, ko je gledal specega
mladenica. A truden od pota in morda malo omoten od mo¢ne
pijace, jame tudi on dremati in, ko bi mignil, naznanjalo je mo-
go¢no hrkanje, da trdno spi.

Da ne bi bil nikdar zaspal!

Kajti ta trenutek se vzdigne mlajsi tiho s tal. Plaho se ozre oko-
li. Posluga — dalec je bila gozdna tihota, $e ptice in sapice so bile
obmolknile, kakor bi jih bil strah prevzel grozovitega ¢rnega na-
klepa, ki se je zbudil v mladenicevih prsih. Ozre se Vilibald na
specega svojega dobrotnika, divje mu zasije oko, roka poseze po
mec in srdit $epece med ustnicami:

»Pa¢ si presukan lisjak! Prav si sodil. Ze doma ti je bilo odloce-
no, da se ne vrnes iz boja. Zadosti dolgo si Zivel, naredi drugemu
prostor. Ko bi te bila turska sablja zadela, bilo bi mi prav, ne bilo
bi meni treba paziti nate, ne bi bilo meni treba skruniti rok. - Je
li mogoce, umoriti ga moram! Umoriti? Ali se ne bo moj oce iz
groba povzdignil in —« Pri tej misli mladeni¢ otrpne, poslednja
zar Cloveskega srca se je v njem oglasila, da ne bi storil stra$ne-
ga hudodelstva, pa duh peklenske sku$njave ga v trenutku zopet
premaga. »Storiti ho¢em, kar mora biti! Ona mi je velela, naj ga v
boju pustim, naj strezem, da ga ne bo iz tur$kih mecev, ona mi je
velela, ki je njemu porocena, njen naj bo greh, jaz sem nedolzno
orodje. Hajdi - na delo, zmrla roka, sladko placilo te ¢aka doma!
In e si ne upas, izgubis vse: dom, premozenje in sreco.«

Zazvizgala je meceva ostrina po zraku in priletela specemu ju-
naku prek glave, tezko, smrtno. Kri se je pocedila, junak na tleh je
¢udno zastokal kakor v spanju, ganil pa se ni. V drugo je zavihtel
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hudodelnik orozje, v drugo je mahnil, ko zaslisi stopinje po goz-
du. Poslusa - in ¢uj! to so ¢loveske stopinje. Brz v beg!

A spri¢alo mora imeti, da je stari mrtev. Pa kaj, glava je bila
ubita, kri se je cedila in ganil se ni! »Mrtev je,« re¢e mladi vojak,
ostroge so bile hitro v konjskem boku in kakor strela je klopotal
konj po poti dalje in dalje.
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Il. Drvar in njegov sin

Nekaj minut je preteklo, ko stopi iz go§¢e kakih dvajset let star
fant. Bil je slabo oblecen, v hla¢ah in v srajci iz debelega platna;
na nogah je imel lesene cokle in do kolena ne drugega obutala ko
rjavo svojo lastno kozo. Prek ene rame mu je visela raztrgana in
zasita halja do stegna, na drugi rami pak je nosil na dolgem topo-
riS¢u nasajeno tezko sekiro. Zacrneli obraz in svetle oc¢i so ti ka-
zale gozdnega sina in $irokopleca postava kakor tudi velikanska
zilnata roka pa sta pricali, da je korenite telesne moci.

»Ko bi bil le za deset stopinj bolj hitro noge predeval, da bi bil
videl, komu se je tako mudilo! Presneto je nekdo hitro jezdil tod,«
tako je dejal mladi moz in se je malo ozrl po tratini. Zagledal je
Rojarjevega konja najprvo.

»Konj! Sent me naj potiplje, &e ni tudi kak ¢lovek blizu. Mor-
da se je skrill« re¢e mladenic ter spesne sekiro z rame in jo trdo
poprime.

»Jezus, Marija pomagaj! Mrtev ¢lovek je tu pod hrastom!«
pravi dalje, zagledavsi Rojarja v krvi. Dasiravno je bil korenjak za
dva moza, vendar ga je pri tem pogledu strah obsel in nehote je
stopil tri stopinje nazaj. Brz se je obrnil v hosto, od koder je prisel,
del roko na usta in zaklical, da je dale¢ odmevalo med drevjem:

17



»Oce! Ocel«

Ze blizu se mu oglasi drug, manj krepak glas.

»Brz, brz stopite!« vpije mladenic¢ in v svesti, da mu je oce ze
blizu, stopi bolj sréen ubitemu blize. Odpre mu Zelezni naprsnik
in polozi roko na srce. Se je bilo. Ko pa razgleda pod razklano po-
lovico ¢elade presekano ¢repinjo in vidi, koliko krvi je ranjenec Ze
prelil, pravi sam pri sebi: »Ta ne bo dolgo dihal in ne bo ve¢ gledal,
kako sonce vzhaja.«

»Kaj je pa, Stefe?« vprasa oe in prisopise iz goéce. Bil je moz
ze sivih las, vendar povsem sinu podoben, razen da ga je bila sta-
rost toliko Ze upognila, da ni glave tako pokonci nosil in da je
bil malo manjsi videti. Imel je pa na rami $e tezjo sekiro kakor
Stefe, znamenje, da mu Zuljava roka, ¢eravno ostarela, vendar $e
ni otrpnila.

»Tukaj je ubit ¢lovek, oce! Malo $e diha,« pravi Stefe.

»Bog in vsi svetniki na pomaganje! To so Turki storili! So
ze spet v dezeli! Te dni je bil boj, zmagali so gotovo in zdaj smo
proc.« Stari drvar sklene roke in, kakor Boga na pomoc¢ prose¢,
pogleda proti nebu.

»Ce so ga Turki ubili, o¢e, bil je gotovo en sam. Jaz sem dobro
slisal, da so samo $tiri podkve bezale tod po poti.«

»Ni¢ ne verjemi,« pravi stari. »Jaz sem jih Ze videl v tvojih le-
tih. Kjer je eden, tam jih je $e vec blizu; posamezni se ne razhajajo.
Le brz beziva domov, ¢e ne, nikdar ve¢ ne bo$ svoje matere videl
ali pa morebiti bi se ti primerilo, kar se je Ze nekateremu, da ne
bos hodil dolgo po kranjski zemlji.«

»Kaj ho¢em pa s tem ¢lovekom poceti? Mrtev $e ni, morda bi
se mu dalo pomagati?«

»Pomagaj naprvo sam sebi. Temu ne moreva drugega dobrega
storiti, kakor ¢e ga pokopljeva, kar pa ne bo zamujeno, ¢e naju
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ne bo treba pokopavati pred, ko bi mislil. Le urno domov!« pravi
stari.

Stefeta je zdaj tudi bolj ocetova misel obdla, jel se je bati za
ocCeta in mater in sestro.

»Oce, jaz letim domov. Gotovo bodo vedeli, ¢e so res Turki ze
tukaj. Vi pa pojdite po poti pa dobro pazite in, kjer so uglajene
kolovoznice, ogledite, e je kaj sledi. Ce ne boste ni¢ opazili, pridi-
te semle nazaj. Jaz Se vedno malo mislim, da jih ni, da sem samo
enega slidal. Precej pridem nazaj, ¢e ni ni¢, in bom vam zaklical,
Vi pa meni.«

Reksi, izgine Stefe na dolenjo stran pota v hosti. Klopotajoce
cokle so nekaj casa bile slisati, ko je mladenic tekel ¢ez suho brst
in gosto grmovije. Stari drvar pak jo je krenil po poti, od koder
smo popred videli dva vojnika prijezditi. Tiho je stopal, drzal se-
kiro pod pazduho pripravljeno, oko pa mu je bilo dale¢ pred ko-
rakom ter je ogledalo varno in skrbno vsako grmicje, vsako drevo,
vsak ovinek. Pri najmanj$em oglasku je dedec postal in poslusal.

Zopet je bilo vse tiho v samotnem gozdu. Le konj je oddaljen
mirno travo mulil - ne vedé, da mu gospodar v nesvesti in smrti
blizu lezi pod kosatim drevesom, udarjen od hudobnega nehva-
lezneza; zdaj pa zdaj je bilo slisati dolgocasno brglezovo kljuva-
nje po trdi hrastovi skorji, kateremu je odgovarjala v sen¢natem
visku samotna Zolna s svojim otoznim grlom. Ranjencu Ze ni ve¢
kri tekla iz rane. Ker se je bila s ¢asom toliko senca zasukala, da
je prisel lezeci na sonce, narejala se je po obleki in obli¢ju krvava
strjena skorja.

Dolgo c¢asa je bilo preteklo. Naposled je prisel stari drvar zo-
pet nazaj. Toda po hitrejsem in brezskrbnejsem koraku soditi, so
bili vsi njegovi strahovi izginili, moral se je prepricati, da je bila
njegova bojazen prazna, da Turkov ni ¢utiti in da je kak domacin
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pobil viteza. Prvo delo je bilo starcu, da je potegnil ranjenca zopet
v senco, drugo pa, da mu je pregledal rano in opravek. Nasel je
pri njem mosnjo napolnjeno in iz tega je sklepal, da navaden raz-
bojnik tu ni roke stegnil po njem. Videvsi lepe denarje, je nehote
mislil na bogato placilo za pogreb, ¢e vitez umrje. Vendar si je
izbil to iz glave in rekel: »Bog in sveta Barbara mi nakloni sre¢no
zadnjo uro! Do sivih las sem posteno zivil sebe in svoje otroke,
pred grobom me Bog varuj hudobnih Zelja. Svojemu bliznjemu
ne bom smrti voscil. Pa je ta re¢ cudna ko pokresni sneg, da se
tak korenjak ni ni¢ branil, ker ima me¢ v nozni in noz za pasom,
in Se v sedlu, vem, da tic¢i kaka tistih neznanih strelb, kakor jih je
novejsi svet iznadel, da nas Bog varuj groma in bliska! Se jaz, ka-
kor sem jih sedemdeset, ne dal bi se vsaki $levi potol¢i na travo.
Ta se je pa enemu pustil meni in tebi ni¢ mar, saj se vso pot samo
dva konja sledita.«

Tako je starec govoril sam zase in prinesel v svoji kapi, iz bu-
kove gobe umetno raztegnjeni in izdelani, vode ter je mo¢il in
izpiral ranjencu sence in rano. Vendar pri vsem njegovem trudu
se vitez ni dal obuditi. Edino znamenje, da je Se Zivljenje v njem,
bilo je to, da se je sem ter tja lahno zganil in da je obledelo lice
vcasi nekaj zardelo.

Zaslisijo se v tem trenutku koraki in razgovor dveh, ki sta se
naglo blizala kraju. Po govorjenju in hoji spozna stari svojega sina
in, ko stopita dva moska na svetlo, vzklikne stari drvar vesel:

»Menda te je Bog prinesel, Crtek!«

»Kdo pak me bo nosil,« odgovori moz, kateremu je klik veljal.
Bil je ta novi prislec, Crtek, majhen mozak, droben in suh. Male,
svetle o¢i so vedno namezikovale, kakor ne bi hotele videti gostih
peg po grbavem nabranem licu. Na glavi je imel iz lisi¢je koze
nerodno skrojeno ku¢mo, ki je na levo uho visela. Spodaj pod
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nogami si zastonj iskal obutala, Crtek je rajsi bosonog hodil. V de-
snici je na trti privezano nosil $e krvaveco vidro in Zelezen obro¢
s tremi ostrimi Zeblji. Tezko bi bil danasnji dan ¢lovek spoznal to
okorno orodje za »lisico« ali past, in vendar so krvave proge po
obroc¢u in zobéh bile

ocitna prica, da si Crtek s tem hitro mesa za v skledo dobi. Ob
boku na desni strani je pol v usnjatih hlac¢ah skrit tical komolec
dolg noz v noznici, tak, kakor so jih slovenski kmetje po nekaterih
krajih zavoljo ¢asti in za brambo nosili e pred tridesetimi leti.

»Ta je pa eden iz gospode, macek te potiplji! Ko bi vedel, da je
tako hudoben in nevoscljiv ko na$ lakomnik, leta iz grada, ne bi
se ga dotaknil,« pravi Crtek, videvsi ranjenca. »Kaj ho¢emo z njim
poceti? Mrtev $e ni, da bi ga pokopali. Pa tudi mislim, ¢e ga jaz
v roke vzamem, ¢e mu izperem udarce ter ga namazem z lisi¢jo
in polhovo mastjo pa s kakovo rozo, da mora potlej Ziveti, ko bi
tudi silil v pekel, kamor bodo §li menda vsi gosposki ljudje, kateri
menijo, da kmet ni clovek.«

»Pusti zdaj svojo togoto nad gospodo; pomagaj, da moza do-
mov spraviva, tu ne bo lezal. Morda bi bil $e umrl tu v hosti, ko bi
ga ne bila s Stefetom nasla. Turkov ni nikjer ¢utiti,« dejal je drvar.

»Turkov? Kaj Se! Kaj ne vesta, da so Ze vceraj povedali, kako so
jih potrli nasi in hrvaski mozje? Jaz pravim, da jih ne bo ve¢, in
nikoli boljsega ko to, zakaj ti tatovi so Se hujsi ko nasi volkovi in
nasi gospodje, ki postenemu ¢loveku branijo Zival loviti in pobi-
jati, katero je Bog ustvaril za potrebne ljudi, pa ni ni¢ razsodil ni
rekel, da jo sme samo grascak jestil«

»Jaz sem bil ves v strahu Ze blizu doma tekel, ¢eravno nisem
verjel, kar so oce trdili. Zase se nisem bal, naj bodo Turki doma
ali tukaj, ali za mater in sestro! Dobro, da sem vas dobil, Crtek! Ko
bi vas ne bilo, letel bi bil do doma in $e bi morda ne bil ni¢ zvedel,
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ampak domace ljudi bi bil v nepotreben strah pripravil,« govori
Stefe, ki je bil medtem dva kola s trtami prevezal in zelenih vej
pocez prepel.

»Vidva ves teden po gozdu rijeta in drevje spodjedata, zato pa
ne vesta ni¢, kaj se okrog godi,« pravi Crtek in tiplje ranjenca po
glavi in po okrvavljenih krajih Zivota. »Jaz pravim, da ne bo umrl,
valjal se bo pa valjal lep ¢as, preden bo na lastnih nogah stal. Pa ga
nesimo v koco, ¢e je prav eden hudih gospodov, naj se okreva in
naj spozna, da ima kmecki ¢lovek tako srce ko on ali pa Se boljse.
Morda bom jaz tudi kdaj tako bolan lezal, da bo smrt prezala na
moje kosti, in tacas mi bo tudi povseci, c¢e me bo kdo v posteljo
zavlekel ali kapo z glave snel.«

»Bolnikom postreci in mrtve pokopati je telesno dobro delo in
Bog ga bo povrnil,« pravi drvar.

Zatem poprimejo vsi trije mozaki Rojarja in ga dend na nosil-
nico, ki jo je bil Stefe izgotovil. O¢e in sin primeta vsak na enem
koncu za kole, Crtek pa ujame konja in vsi trije odidejo z ranjen-
cem in konjem po ozki, komaj razlo¢ni stezi pod gostimi bukovi-
mi vejami proti vodi navzdol.
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lll.V gradu

Na nevisokem, okoli in okoli z zelenim poljem obmejenem
hribcu je stal mali gradi¢ Rojinje. Proti zahodu so ga varovali vi-
soki skalnati skladi iz stvarnikove roke; na drugi strani pak, kjer
se je laglje prislo do zidanja, branil ga je globok prekop in visok
zid. Posestva okrog ravno ni bilo veliko; vendar Rojarji so kakor
umni gospodarji in mirni gospodje znali v tihih ¢asih var¢no in
pametno Zziveti in so si tako lepo premozenje v drugem blagu na-
pravili. Male vasice okrog, ki so na Rojinju tlako delati imele, bile
so zadovoljnej$e s svojo gospodo ko kmetje mogoc¢nih plemeni-
tnikov. Zato je pa tudi marsikatera molitvica v poletnem veceru
iz nizke koce proti nebu puhtela, naj Bog srecno pripelje dobre-
ga gospoda Rojarja in njegove hlapce, vaske mladenice, iz turske
vojne.

Sonce je Ze na robu v zapadu stalo in zmerom vedje in vecje
so nara$cale sence sadnega drevja pod gradom. V prostorni izbi v
zgornjem nadstropju je, na oknu sloné, v mislih utopljena grajska
gospa Rojarjeva v daljavo zrla. Bila je Zenska kakih $tiriindvajset
let stara, krasno oblecena in nenavadne telesne lepote. Njene oci
so bile obrnjene proti gozdu, od koder je poglavitna pot peljala
proti gradu. Nestrpljivo je vedno in venomer zrla tjakaj v daljavo.
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Morda je moza pricakovala? Tezko, zakaj znano je bilo vsem, celo
sluzabnikom, da se ne zmeni veliko zanj. Ali tezko je ¢loveku vi-
deti v srce, zato ni nobeden mogel vedeti, kaj je tedaj v srcu Zelela.

Za njo je na stolicku slonelo majhno, sedemletno dekletce.
Zalostno je pobesalo glavico in v velikem modrem ocescu se je
blescala tiha solza. Bila je to mala Anica, Rojarjeva h¢i iz prvega
zakona. Veckrat je Ze dete vprasalo svojo maceho, kdaj pac pride
ljubi o¢e domov. Ali maceha, namesto da bi bila hcer tolazila, ni ji
odgovarjala ni¢ ali pa ji osorno rekla: »Turki mu bodo glavo od-
sekali in morda ga ne bode veé.« Dasiravno deklica tega macehi
ni verjela, vendar je pustila svoje navadne igre pri miru in je tiho
ihté sedela sredi sobe in morda nedolzno oko proti nebu obracala
in molila, da bi res ne bilo, kar huda mati pripoveduje.

Zdajci zapazi mlada Zena z okna posamnega jezdeca, prislega
iz gozda. V mraku ga od dale¢ ni mogla razlo¢iti. Zdel se ji je ve-
lik, morda je moz njen, mislila je in prebledela. Ko pa je blize pri-
dirjal, spoznala je, da to ni Rojarjeva nespretna podoba; spoznala
je — in oci so ji jele strastno sijati in nemirno se je stegovala cez
okno -: to je Vilibald sam. Naglo je okno zaprla in skozi duri ven
je letela po stopnicah dol na dvori$¢e. Malo dekle je mirno dalje
sedelo in ni zapazilo nicesar, kar je mater tako ¢udovito ganilo.

Nanagloma se zdaj po gradu raznese od ust do ust strasna no-
vica, katero je Vilibald prinesel, da je gospodar France Rojar od
Turkov ubit na daljnem polju oblezal. »Drugi dan po bitvi sva se
napotila domov,« tako je pravil mladeni¢ strmecéim hlapcem, »in
sva bila Ze dobro dale¢ od bojisca. Kar naju zajame velika tropa
turskih begunov, braniva se na vso moc¢, on pade, jaz pa sem ko-
maj usel.« In kako bi bilo mogoce, da bi ljudje ne bili mladenicu
verjeli?
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Le ena oseba v gradu ni verjela mladenicevi besedi, namre¢
zena Rojarjeva. Hinavsko se je sicer silila hudodelnica na jok, do-
kler so jo drugi ljudje videli; ko pa sta bila z Vilibaldom sama,
obrisala je posiljene solze in vprasala:

»Tedaj ga res ne bo vec nazaj? Ali dobro ves, da je mrtev?«

Glas se ji je pri tem vprasanju tresel in lepo lice je ¢isto izgu-
bilo rdeco barvo, kajti vest ji je ocitala njeno stragno krivdo. »Moj
mec ti je prica, moja roka in moje oko, da ti ne bo nikdar ve¢
prisel Ziv v sobo.«

»Tvoj mec?« povzame Zenska in strah ji ude pretrese. »Kaj? Ti
vendar nisi z lastno roko —?«

»Z lastno roko,« pravi mladeni¢, kakor bi pravil kako navadno
rec, »jaz sam sem ga moral usmrtiti, ker se Turkom ni dal. Zares
to ni bilo lahko delo in varno ne, pa storil sem vse zavoljo tebe in
tvoje besede.«

»Nesre¢nez! Tega jaz nisem velelal« vzklikne zenska in pade
na sedez ter pokrije bledo lice; v vsej strahoti in grozovitosti ji
stopi njena in njegova hudobija pred o¢i.

»Nisi velela? Kaj pak so pomenile besede, katere si mi pri slo-
vesu $epnila na uho? >Pridi sam domovl!« rekla si mi. Jaz sem zata-
jil se sam in ¢lovesko ¢ut v sebi, da sem tvojo Zeljo spolnil. Prisel
sem sam domov, kakor si mi velela.«

»Pro¢, morilca te jaz nisem hotela! In zdaj $e na mene odrivas
stra$ni greh!«

»Ce si se greha bala, zakaj nisi moza ljubila, zakaj si meni obe-
tala? Pa¢ si neumna. Ali ni vseeno, ko bi ga bili Turki ubili ali ce
sem ga jaz enkrat udaril? Mrtev bi bil tako ali tako. Zdaj ga ni, ne
misli nanj, ampak kar si Zelela in sem jaz Zzelel, to se zdaj lahko
spolni. Zdaj se lahko vzameva. Svet mora verjeti, da je padel pod
tursko sabljo.«
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»Ali kaj, ¢e pride na dan? Kaj, ¢e ljudje izvedo, da si ti poboj-
nik?« pravi ona strahoma.

»To ni mogoce, zive duse ni bilo blizu. Drevje ne more govo-
riti, to je prazen strah,« pravi Vilibald, a poznalo se je, da je bilo
tudi njega groza te misli.

»Ali morda ga nisi do mrtvega. O, kaj bi bilo, ko bi bil ostal ziv
in priSel nazaj?« govori ona.

»Ce ni iz kamna njegova glava, ne more se nikdar ve¢ vzdigni-
ti. Ne strasi se, ni treba misliti na to. Bode Ze vse prav in sre¢na
bova Zivela brez njega. Ko bi ga ne bil, moral bi bil iti jaz in morda
tudi ti po daljnem svetu za kruhom, zakaj vedel je vse, kaj je med
nama. Po poti mi je prepovedal, kdaj ve¢ predte in v njegov dom
stopiti. Tako vidis, da sem to moral storiti v tvojo obrambo. Pred
vsem svetom bi te bil v sram postavil,« govoril je Vilibald.

Dokler ima ¢lovek kr§¢anske misli dobrega vedenja, dokler se
ravna po pravilih in postavah, ki mu jih je Bog sam vcepil v njego-
Vo naturo, in ne pozabi zlatih in blagih naukov, katere je pobozna
mati Se v mlado srce vcepila: tako dolgo se varuje hudobije in se
ustrasi zlega, nepostenega namena; tako dolgo ne more zapopasti
ni razumeti, kako morejo nekateri ljudje tako zatajiti vsako cut
ljubezni do bliznjega in strah pred bozjim mas¢evanjem, da gro-
zovito krivico storé. Ali kadar se ¢lovek poZelenju in strasti vda,
postane gluh in slep. Potlej zatare tisti glas, ki mu veli: to je prav
in to ni prav, on ne poslusa vesti, ne vidi smrti pred seboj, ne misli
na posmrtno Zivljenje.

Le eno je, kar vidi, kar hoce dosedi, in to je: svoje pozelenje.
In ako je strast dosegla najvisjo stopinjo, ne mara potem za no-
beno postavo, vsakega dovoljenega in krivi¢énega pripomocka se
poprime, da vse zavere in zadrege premaga in pride do svojega
namena. Lahko se taki ljudje zacasno utolazijo in si za nekoliko
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¢asa upokoje vest, toda Bog je naredil, da imajo vednega sodnika
sami v sebi, da jim vest nikdar popolnoma ne zaspi.

Tako sta se tudi nasa dva mlada ¢loveka kmalu znala utolaziti
in sta si celo upanje delala, da bosta sre¢no Zivela.

Cudno se je sicer Rojarjevim hlapcem zdelo, ko so iz boja pri-
8li in niso nasli gospodarja ze doma. Vendar se jim je lahko mo-
goce videlo, da je drhal raztepenih Turkov udarila na dva samo-
tna vojaka in jim ljubega gospoda usmrtila. In tako ni nih¢e slutil
vnebovpijoce krivice in hudobije.

Cez nekaj tednov je bilo v okolici slisati, da Rojarjeva vdova
posebno rada vidi rejenca svojega prej$njega moza in da ga misli
v zakon vzeti. In ker se je mladi ¢lovek znal prilizniti in prikupi-
ti ljudem, niso imeli ni¢ zoper to govoriti; veliko jih je bilo celo,
ki so mladenic¢u privos¢ili to navidezno sreco, ker so ga imeli za
postenega, ni¢ napacnega ¢loveka. Samo nekaj je bilo, kar ljudem
ni bilo v8e¢ in ¢esar marsikdo ni verjel, namre¢ pravljica, da nova
dva zarocenca ne moreta videti h¢erke Rojarjeve, male Anice.

To ubogo dekletce res ni imelo nobene vesele ure ve¢, ko je
slisalo, da oceta ne bode domov, da je umrl v daljnem kraju. Saj
po materini smrti ni imelo nobenega ¢loveka, do katerega bi se
bilo z zaupljivo ljubeznijo obrnilo; le oce ga je ljubil ko svoje oko,
maceha se ni ze popred za otroka veliko zmenila. Zdaj, ko so se
okolnosti tako premenile, bila je deklica popolnoma zapuscena.
Nihce ni vprasal zanjo, nihce ji ni brisal nedolzne solze z mlade-
ga lica, celo stara pestunja je morala svoja kopita pobrati in iti iz
grascine, ker se je predrznila pritoziti se pri gospe, da je otroku
slabo in da ne bode dolgo Zivel, ¢e se bo tako malomarno ravna-
lo Z njim. Od dne do dne so bolj ginile rdece rozice z dekli¢inih
lic, tako da je stari sluzabnik Jernej, kateremu se je Anica smilila,
dostikrat z glavo majal in nevoljen nekaterim svojim tovarisem
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pravil, da danasnji dan ljudje nimajo ni¢ srca in da, ¢e bo tako
$lo, mora nazadnje uboga zapuscena in zametovana h¢i rajnkega
gospoda $e konec vzeti.

»E, da bi bil rajnki gospod tako vedel, da se bo po njegovi smr-
ti otroku tako slabo godilo, nikdar se ne bi bil dal Turkom ubiti,
ampak, Ce jih je trideset nadenj prislo, bil bi jih rajsi edenintride-
set potepel in pognal,« rekel je stari Jernej Tonetu, svojemu prija-
telju, na uho.

»Menim!« odgovori Tone. »Ali bi bil pa doma ostal. Pa kaj
¢emo, ¢lovek ne ve, kje ga nesreca ¢aka, in ne more drugim v srca
gledati. Kdo bi bil pred letom mislil, da je ta Vilibald tako nehva-
lezen, kakor se zdaj kaze proti deklicu, ki je dobro in tiho ko angel
z neba.«

»Kdo mislill« je $epetal Jernej. »Povem ti, Tone, da jaz nisem
samo mislil, ampak sem tudi vedel. Jaz sem Ze trd in star in na
pol brljav, pa sem vendar na pol izvohal, da sta z gospo vec¢, ko je
prav.«

»Zakaj pa nisi gospodu povedal, morda bi bil doma ostal?«

»Saj sem ga opomnil, ravno preden je napravljal se na vojsko.
Pa menis, da je verjel? Prav ni¢, ti pravim. Bezi, ¢enca, bezi, tako
mi je dejal in na vse to sem jaz ¢enca ostal — res je tako,« pravi
Jernej zalosten.

»E, saj je Bog Se Ziv!« pristavi Tone.

»In pravijo, da je Bog oce sirot, kar je tudi res. Zatorej bo Ze on
vse na prave kolovozne zapeljal,« pritrdi Jernej.

»Midva morda Ze popred umrjeva, preden tega docakava, za-
kaj na koncu sva.«

»Umrl bom, umrl, morda pred, ko mislim,« pritrdi Jernej, »ali
vodo jim bom $e pred smrtjo skalil. Le meni verjemi, ta na$ mladi
gospod se zna res dobro ljudem pridobriti, pa ni za pol polovic¢arja
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prida na njem. Star sem in ljudi poznam in vem, da - samo tebi
povem to besedo - on bi najrajsi videl, da bi Anica umrla, da bi
potem on imel vse in babnica - Bog mi greh odpusti, da svojo go-
spodinjo na tihem tako imenujem. Ali jaz jima bom vodo skalil.
O bozi¢u grem pro¢. Se vem, kje je Rojarjeva rodovina, v Eetrtem
kolenu rajnkemu gospodu zlahta. Tja bom $el in bom vse pove-
dal, kako svet pelja in misli. Ko bi imel do konca sveta noge vleci,
tako bom $el, bo$ Ze videl.«

»Ti si Ze moz!« pravi Tone. »Prav imas, naj Se svet ve, kar mid-
va veva. Kadar pojdes, bodem jaz dal za vr¢ vina, da ga bova za
popotnico izpila.«

Tako sta stara dva postenjaka ugibovala in sta se razsla vsak po
svojem opravku.
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IV.V kodi pri Kolpi

Poletje je bilo preteklo. Hladni dnevi so pregnali vrocino pas-
jih dni in mrzla burja je piskala okrog nizkih streh po slovenski
dezeli. Kmet je, bojé se zime in snega, zadnje poljske pridelke v
shrambe pospravljal in proti mraku ze rad v gorko zakurjeno izbo
zahajal.

Blizu Kolpe je samotno stala koca nasega drvarja. Na nero-
dnih, pol obtesanih brunih in bornem skladu kakor tudi na lu-
knjati slamnati strehi se je videlo, da so bili stanovalci tega pohi-
$tva ze iz starodavnosti ubogi, nepremozni ljudje, ki od roda do
roda niso drugega Boga prosili kakor »daj nam vsakdanji kruh,
za drugo bomo Ze potrpeli in prebili do smrti«. Konec hise je bil
prislonjen s protjem opleten hlev, v katerem je stala marogasta
stara krava in nekaj koz, nad njim pak je bil oder, obilo z mrvo
natlacen, in to je bilo vse blago revne druzine.

HiSica je stala na jako prijetnem kraju. Za hrbtom so se dviga-
le visoke skale in vrh njih se je zac¢enjal prostorni gozd, v katerem
so Ze od njega dni ocetje iz koce pri Kolpi za tri ure oddaljeni grad
drva sekali in za to delo nekaj meric Zita in drugega Ziveza dobi-
vali. Pred koco pak in na obe plati se je razgrinjala lepa tratina do
vode. To je bilo drvarjevo polje in travnik in pasnik.
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Sonce je bilo Ze nizko in zapadni gozd je ¢edalje bolj zasence-
val zeleno tratino in skalovito pobrezje.

Pred drvarjevo koco je na leseni klopci sedel velik moz, kate-
remu se je ze na lepi obleki poznalo, da ni gospodar te borne bajte.
Bil je v lice bled in zelo shuj$an, oc¢itno znamenje, da je ravno od
dolge bolezni vstal. Prek cela je bil obvezan s tanko ruto in cez
prsi je skrbno zategoval velik plas¢, da bi se zavaroval ve¢ernemu
hladu in lahki, pa precej mrzli sapi. Pred njim se je v travi pa-
sel velikanski konj, katerega je moz z nekim dopadenjem gledal,
kako hiti muliti na pol ovenelo travo.

Bralec je morda Ze uganil, da to ni nihce drug ko France Rojar,
gospod z Rojinja.

Po dolgi bolezni je vitez danes v prvo iz ubozne postelje vstal.
Vsi so trdili, da bode umrl za svojimi ranami in mrzli¢no bole-
znijo, katera se ga je bila zavoljo preobilega odteka krvi polotila; le
stari sosed Crtek je na svoje pol3je, lisi¢je in druge masti in svoje
roze, s katerimi je bolnika zdravil, tolikanj zaupal, da je vedno
prical, pred ko zima pride, bode $el tuji gospod Ze lahko domov.
In kakor vidimo, stari se ni zmotil. Poslednjih Stirinajst dni ga
celo ve¢ ni bilo k bolniku, ko je videl, da ni nevarnosti ve¢ in da ga
bode natura sama popolnoma zacelila in ozdravila.

Kakor vsak novo ozdravljeni ¢lovek, tako je tudi Rojar z ve-
seljem kakor vnovi¢ rojen ogledoval nebo in Zivahno okolico,
vendar so to veselje kalile druge misli, ki so mu nehote in vedno
silile v glavo. Mislil je na dom, na Zeno, na otroka in - morda na
svojega pobojnika. Ni si $e zdaj mogel popolnoma razjasniti, kaj
je pa¢ moglo nekdaj tako dobrega mladenica, ki se mu je imel za
toliko zahvaliti, kaj ga je moglo napeljati v tako strasno hudo-
delstvo. Mislil si je vsakovrstne reci, nasel je tudi pravi vzrok, pa
zopet si je vse ovrgel in jel je dvomiti, Ce je vse res, kar je dozivel,
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in skoro je menil, da vse to so le sanje, da kaj enakega ni mogoce
v ¢loveskem zivljenju.

»Ali se ne boste prehladili, gospod?« S tem ogovorom zbudi
Reza, mlada, lepa deklica, drvarjeva h¢i, Rojarja iz grenkobnih
njegovih spominov in iz premisljevanja. »Ali bi ne bilo bolje, da
bi 8li na gorko, zunaj je hladno.«

Gospodu se je bledo lice nekaj razjasnilo; zakaj dekle se mu je
bilo zelo prikupilo s svojo ljubeznijo in pripravnostjo, katero je v
postrezbi skozi celo dolgo bolezen lahko videl. Ta nova skrbljivost
ga je ganila in dejal je:

»Ne, ljuba deklica, hlad mi dobro dene. Usedi se tukaj k meni,
mati bo Ze sama vecerjo skuhala, pa mi kaj povej.«

Dekle je zardelo, priblizalo se, pa ni vedelo, ali bi bilo prav ali
ne usesti se k visokemu gospodu.

»Kaj bo$ rajsa storila,« vprasa jo vitez nadalje, »ali se bo$ tukaj
doma mozila ali pojde$ z menoj k moji héeri v moj grad?«

Deklica ni vedela, kaj bi rekla, naposled pak je dejala: »Saj nam
niste $e povedali, da imate h¢er.« Dasiravno je namre¢ Rojar $tiri
mesece bolan lezal v drvarjevi hisici, vendar ljudje niso izvedeli,
ne kdo ne od kod je, celo ne, kdo ga je pobil. Nekoliko si niso
upali vprasevati, z druge plati pa gospod ni hotel rad razkladati
na zvedave besede in je vselej govorico zasuknil, ¢e je kdo o tem
zacel besediti.

»Pa¢ imam hcerko, dobrega srca je kakor ti in, ¢e ji bodem po-
vedal, da si mi ti v moji bolezni stregla, tako te bode rada imela,«
rece Rojar in polglasno vzdihne.

»Ali je toliko stara ko jaz?« vprasa deklica, ki jo je neko veselje
obslo, ¢e je mislila, kako lepo se mora v gradu Ziveti.

»Mlajsa je ko ti, $e pol otrok.«
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»Ah, kako se boste z materjo veselili, ko pridete zdravi do-
mov,« rece deklica, pa pri tej prici se ustrasi in kesa, da je to iz-
rekla, kajti gospodov obraz zatemni in obrvi se ¢udno zvlecejo
na Celu. Rojarju je morda pri dekli¢inih besedah na misel prislo,
kaj bo nasel, ko pride domov; morda je mislil, kako strahovito se
bode masceval nad svojim pobojnikom; dekle pak je mislilo, da
je gospoda razzalila, ker je rekla njegove héere materi »mati« in
ne »gospac, kakor bi se po njeni previdnosti re¢i moralo. Vsa v
zadregi je ravno mislila, kako bi svojo namisljeno nerodnost po-
ravnala, ko gospod sam spregovori in vpraga:

»Kdo je le-oni tam v ¢olnu?«

Po Kolpi je majhen ¢olni¢ plaval in v njem je stal majhen moz,
ki se v mraku ni dal razlociti ni poznati.

»Qj, to je gotovo stric Crtek,« vzkliknilo je dekle. Ko je &olnié
blize in blize dohajal in se je na ugibih veslacevih poznala mala,
suha podoba Crtkovega strica, videla je drvarjeva Reza, da $e dva
druga moska v ¢olnu sedita, katera je lahko poznala, da sta oce in
brat Stefe.

»Kako je to, da tega moZa, ki mu Crtek pravis, Ze tako dolgo
blizu ni bilo?« vprasa Rojar.

»On po svetu gre vsako jesen,« pravi Reza. »Ljudje ga dale¢ po
dezeli poznajo in pravijo, da vse ve, kaj za to in to bolezen poma-
ga. Vselej prinese veliko denarja domov in ve veliko povedati, kaj
in kako se po drugih krajih godi.«

Medtem so bili mozaki iz ¢olna na trato stopili. Crtek je pri-
vezal svoj ¢olnicek in, ker je Rojarja v ve¢ernem hladu neki mraz
pretresel, $el je v koco, kamor so $li tudi drugi za njim.

Kmalu je sedela vsa dru$é¢ina, Rojar, Crtek in drvar. Crtek je
jel praviti, kako je s culo na rami in palico v roki potoval po bli-
znjih in daljnih krajih sose$¢ine, koliko je v tej in oni krémi svojih
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zdravil prodal, kako ga ljudje povsod radi vidijo, kako je nekemu
gra$¢aku, ki ga je ravno lansko leto hotel kakor goljufa in sleparja
zapreti, letos lepega konja ozdravil in mu tako »prav pod nos dal«
itd.

»Pa tudi lepo svatovi¢ino sem videll« dejal je Crtek, ko je ze
moc¢no vse povedal.

»Kaksna je bila?« vprasa ga stari sosed.

»Le pocakajte, vso pravljico bom vam povedal, kakor sem jo
sligal,« pripoveduje Crtek. »Neki kranjski gospod precej dale¢ od
nas - jaz bi vam lahko z imenom povedal njegovo grascino, pa saj
ne veste, kje je — ta je bil tako pameten, da se je el vdrugic Zenit,
¢eravno je bil, kakor se govori, Ze postaren. Vzel je Se celo mlado
Zeno in ni mislil, kaj pravi govorica, da staro in mlado ne gre v
eno malho. Zena ga ni marala dosti in, ko je turski boj vstal to po-
letje, silila ga je nad Turka, ¢e$ naj stari ostane na bojis¢u. In res je
bil gospod ze spet tako pameten, da je Zenico ubogal in nad Turka
$el. Kakor se je Ze nekateremu postenemu ¢loveku primerilo, tako
tudi njega ni bilo ve¢ nazaj. V boju je starec tako mahal in tolkel
okrog sebe, da je smrt staknil. Turek ga je prebodel cez trebuh
¢ez in Cez, da ni nikdar ve¢ dihnil. No, to se je doma povedalo in
babnici je bilo prav povsedi in vzela je precej drugega. Kaj misli-
te, koga? Rejenca svojega moza. Brz ¢ez nekaj mesecev je prisel
duhovni o¢e menih iz nekega klostra in ju je poro¢il. Jaz sem bil
ravno na poroko naletel.«

Rojar, ki popréd ni poslusal veliko Crtkovega pripovedovanja,
ampak je po svoji navadi zamisljen sedel, vzdignil je pri tej posle-
dnji pripovedi glavo in vedno bledejse je postajalo njegovo lice,
vedno zivahneje so se mu svetile oc¢i.

»Kje je bilo to?« vprasal je s takim glasom, da so ga vsi prepla-
$eni pogledali.
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»Saj res,« pravi Crtek, »vi boste morda vedeli za kraj, Ce ste Ze
dosti hodili po dezeli. Na Rojinju se pravi gradu.«

Vitez pokrije z dlanjo obraz in se nasloni na mizo. Bilo je mu
huje in teze kakor tacas, ko ga je potuhnjeni morilec mahnil po
glavi. Kri mu je vrela po glavi in globoko je vzdihnil, kakor bi
umiral. Crtku, ki je hotel na dolgo in dobro popisovati, kako je
bilo Zenitovanje, zastala je beseda v goltancu in ustraseni so do-
maci vprasevali gospoda, ali mu je slabse, in mu razne svete dajali.

Toda to ni dolgo trpelo. Rojar se ohrabri, vstane, gre dvakrat
po izbi gor in dol, postoji naposled in rece: »Jutri zjutraj grem.«

Zastonj je bilo, da je Crtek z glavo majal in dejal: »Ce greste
ze zdaj na pot, povrne se vam bolezen;« zastonj, da so ga posteni
drvarjevi ljudje strahoma prosili, naj ostane $e nekaj dni, da se
okrepi. Vsega tega gospod ni poslusal, ostal je pri besedi, da dru-
go jutro odjezdi; pristavil je samo to, da ga Stefe spremlja, kar sta
tudi oce in mati privolila, Ceravno se nista rada locila od sina, ki
jima je bil podpora na starost. Vitez jim je obljubil, da bodo ali vsi
lahko prisli za Stefetom ali pa da pride ta nazaj, ako jim ne bi do-
padlo seliti se na njegovo lastnijo, kjer jim bode Zivljenje laZje in
brezskrbnejse. Tisto ponudbo je storil tudi Crtku. Staremu lovcu
so prisle solze v o¢i, vendar zmajal je z glavo in dejal: »Mislil sem
vcasi, da so vsa gospoda brez srca; vi ste pa dobri, kakor zdaj vi-
dim. Ali jaz bi najrajsi tu pri svoji vodi umrl in si ne Zelim z vami.
Obiskal vas bom, obiskal, ¢e mi poveste, kje je vas grad. Bog vam
daj e dolgo zdravje in sreco.« Crtek ni hotel nobenega denarja od
viteza vzeti, rekel je: »Kadar mi ga bo treba, tacas ponj pridem.«

Rojar je lezal poslednjo no¢ v gostoljubni preprosti koci, ki ga
je smrti otela; toda spati ni mogel. Misli na dom, na reci, ki so se
po Crtkovih besedah tam prigodile, podile so mu spanec z o¢i.
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Drugo jutro se je poslovil od preprostih priljubljenih mu ljudi
in je odpotoval na konju; Stefe ga je spremljal, pe$ vitric njega
hodé.
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V. Cuden dogodek na Rojinju

Na gradu Rojinju se je bila res tista prememba prigodila, kate-
ro je Crtek na svojem potovanju sligal. Vilibald je bil vzel vdovo,
ali bolj prav Zeno, Rojarjevo, katerega so imeli vsi za mrtvega. Do-
segla sta bila ta dva c¢loveka svrho svojih naklepov; vendar tega
pravljica ne ve povedati, ali sta bila v resnici sre¢na in zadovoljna.
Lahko si je misliti in brzkone bi se ¢lovek ne motil, ¢e bi rekel, da
jima je v najlepsih urah priel mrtvi gospod kakor strasilo pred
o¢i in spomin njunega medsebnega hudodelstva jima pa¢ ni mo-
gel delati lahkega spanca.

Bilo je kaka dva dni po prigodku, ki smo ga v prej$njem od-
stavku povedali, ko se je nekaj na Rojinju primerilo, ¢esar ni bilo
vsak dan slisati. Male Anice je namre¢ nanagloma v gradu zmanj-
kalo. Nihce ni mogel vedeti in misliti, kam bi bila mogla $e otro-
$ka deklica na tako mrazen dan, ko je zacela jesenska burja celo
sneg nametavati, sama pobegniti.

Stari sluzabniki, ki so se prej$njega gospoda $e vedno hvalezno
spominjali in zavoljo tega ubogo, zdaj toliko zapusc¢eno deklico
milovali, jeli so zdaj vedno o¢itneje godrnjati in so se tem bolj je-
zili, ker ni hotel ni gospod ni gospa nikamor poslati otroka iskat,
ampak sta oba malokatero govorila o tem, kakor ne bi bilo ni¢
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posebnega; in Ce se je Ze kateri zmenil o tem, grozil se je kaznovati
deklico, kadar pride domov.

Popoldne tistega dne je Sele hlapec Jernej, ki ni imel od straha
ni miru ni poc¢itka in je vrlo rentacil na gospodo, od stare dekle iz-
vedel, da je Anica poslednje dni vedno jokaje govorila o ocetu ter
da ji je pravila, kako se ji je Ze veckrat sanjalo, da je oceta v hosti
srecala. Starka je potem, da bi ubogo deklico utolazila, vedezevala
iz teh sanj, da oce najbrz ni umrl, ampak da so ga Turki ujeli in da
bo nazaj prisel. Iz vsega tega je Jernej po svojem naturnem razu-
mu sodil in ugibal, da je najbrz neumno dete slo res tja oceta iskat,
kjer ga je v sanjah videlo.

Ko je Jernej ravno take sklepe delal in na dvori$¢u svojim to-
variSem razkladal, prisel je novi gospodar Vilibald skozi vrata.
Jernej stopi torej predenj in ga vprasa, ali ne bi bilo dobro, da bi
kaka dva mala $la po okolici pogledat.

»Ni potreba,« odgovori gospod, »saj ni dve leti staro. Kadar
jo bo zeblo, bode Ze prisla domov; saj ve, od kod je sla. Ali nima$
drugega dela?«

To se je staremu sluzabniku vendar prevec¢ zdelo; zavnelo mu
je kri in dejal je:

»Jaz in mi vsi ne vemo za boljse delo, kakor da pois¢emo hcer
nasega rajnkega gospoda. Njen je grad in mi vsi.«

Vilibald je svetlo in jezno pogledal starca. Ko bi bil ta sam, ¢u-
til bi bil morda njegovo jezo. Ali zdaj je gospod videl samo temne
in srdite poglede svojih hlapcev, premagal je za zdaj srd in dejal:

»Pojdi, kamor hoces, s teboj tako ni veliko opraviti, ¢e si doma
ali te ni. Ne maram, ¢e te ni vel.«

»Od svojih mladih kolen sem bil v tem gradu,« pravi Jerne;j.
»Poprejsnji gospod je bil tak, da ga ne bo ve¢ enakega na Rojinju,
pa me je rad imel. Ce me vi drugagnega najdete, bodem pa Sel,
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popred moram pa Se otroka najti. Dajte nam tri konje, jaz sem
star in Tone in Vrban, ne moremo hoditi, posebno pa, ker se mudi.
Dekle bo zmrznilo in vi boste vse na vesti imeli - ne jaz.«

»Ti pes, tako se govori z menoj; poberi se mi za vselej! Cakaj, ti
bom Ze dal konja,« rjovel je srdit mladi gospodar in potegnil bo-
dalo; toda trije koreniti hlapci so mol¢é, pa s svetlimi o¢mi stopili
pred Jerneja.

Razkacen je odsel gospodar v grad in zazugal hlapcem: »Jaz
bom vam Ze posvetil.«

»Zdaj gremo sluzbe iskat,« rece eden upornezev.

»Popred pa $e otroka rajnkega gospoda,« pravi Jernej.

»Ce se popred poberemo od tega volka, bolje je,« pristavi tretji.

»Jaz tudi mislim, da te ne bo pozabil, in verjemite mi, med na-
$imi tovarisi bo ljudi dobil, ki nam pojdejo za koZo,« pravi Vrban.

»Ni¢ se ne bojte,« rece Jernej. »Se je dosti postenih gospodov,
sluzbe se ne manjka. Nas$ volk ima pa tudi dan na dan manj prija-
teljev. Saj nismo nic¢ storili. Le vkup drzimo, pa se bo nas bolj bal
ko mi njega.«

Se tisti vecer je potem tropica hlapcev zapustila Vilibaldovo
sluzbo in stanovanje.

Ko se je popolnoma zmracilo, ponehala je burja; ali sneg je
zmerom gosteje letel z neba in za pol komolca na debelo ga je
napadlo. Tudi je bilo precej hladno pod milim nebom in vsakdo
se je najrasi Ze v gorko izbo pomaknil in usedel se blizu zakurjene
peci.

Pravljica nam je ¢udovit obraz iz te no¢i ohranila. Pravijo, da
je v gozdu, malo oddaljena od poglavitnega pota, stala samotna
smreka. Sneg, ki je bil pregrnil Ze povsod svojo odejo, ostajal in
obesal se je v debelih plahtah po gostih zelenih vejah in je tako
suho, nepokrito zemljo pusc¢al ob deblu okrog smreke. Na mahu
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pod smreko pak je cepela uboga deklica $e otrocjih let, grajska
h¢i. Solze so ji bile zmocile lice in lahko obleko; vendar, ko je no¢
razgrinjala ¢edalje bolj ¢rna krila, ni moglo révsce Ze vec jokati,
le zdaj pa zdaj je zaihtelo, s slabim glasom ljudi klicalo, zlasti oce-
ta. Mlade rocice so vedno bolj plave prihajale in tresla se je vsa
od mraza ko $iba na vodi. Vendar nih¢e ni odgovoril na otro¢ji
klic, vse je bilo tiho; le lahko Sumenje na suho listnato grmovje
padajocega snega, lajanje izpod skale prisedse lisice v daljavi in
grozovito tuljenje ponoc¢nega volka se je zdaj tu, zdaj tam oglasalo
v smrtni strah ubogemu otroku.

Ravno zdaj bi bil ¢lovek skozi redko grmovje in drevje zapazil
v no¢nem mraku dve ¢rni podobi, ki ste se vedno bolj blizali kra-
ju. Smreka ni stala ve¢ ko za dober streljaj od pota navzgor. Bila
sta dva popotnika, eden na konju, drugi pes. Konj je gazil sneg v
celo in spehan je koracal drugi po konjskih stopinjah. Oba sta bila
zavita in zavarovana pred mrazom: jezdec v velik plas¢, ki je Se
pol konja pokrival, pesec pa v veliko plahto, ki mu je segala do pet.

»Ce si truden, usedi se na konja za menojl« pravi jezdec in
ustavi konja.

»Ne grem na konja, gospod,« odgovori oni, »saj sem vam ze
dejal, da nisem vajen na konju sedeti, bolj brez skrbi stopam z
lastnimi nogami. Sneg je tudi ¢edalje vedji; ko bi oba na konju
sedela, ne bo mogel gaziti in Se v kake zamete vas potem zanese.
Le jezdite sami, jaz nisem truden.«

Pomikala sta se potlej pocasi naprej. Ze sta $la mimo velike
smreke in nobenega glasu nista slisala, bodisi da sta si bila preve¢
usesa s plasci zadelala ali pa da je bil otrok v dve gubi zlezel in od
zmrzovanja in straha nesvesten. Ali komaj sta bila $tirideset kora-
kov dalje prisla, ko jezdec obdrzi konja in vprasa tovarisa:

»Ali nisi nic sli$al?«
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»Slisal sem, to je mlada lisica,« pravi mlaj$i tovari§ Sepetaje.
Poznalo se je pa na glasu, da sam ne verjame lastni besedi. Stefe
— kajti on je bil in Rojar - je dosti slisal od Crtka in svoje matere
o diviem mozu, kako ljudi strasi in celo zapelje na napacno pot,
zato ga je bilo vrlo strah.

»Meni se je zdelo, da ¢ujem otroski jok,« pravi Rojar in poslusa.

Vse je bilo tiho.

»Kako bo otrok v gozd prisel, gospod! Jaz vem, da mlada lisica
ali divji macek vcasih ravno tako vpije ko majhen otrok.«

Zatem sta $la dalje. Cez nekaj ¢asa vprasa Stefe: »Gospod, ali
bova $la e dale¢ po hosti? Volkov je dosti in, ¢e vaSega konja za-
¢utijo, bova imela $e veliko sitnost.«

»Nic se ne boj, ¢ez pol ure bova v krémi.«

»O, jaz se ne bojim zase. Ali vi ste $e bolehni in mraz bi vam
utegnil skodovati.«

Cez Cetrt ure hoda sta prisla na plano. Raztezalo $e je ravno
polje s hribci in gric¢i pred njima; toda lociti se ni dalo drugega
kakor tam pa tam v daljavi kaka brleca lucca iz tihe hiSice kmec-
kega gaspodarja.

Rojar je nekoliko postal in razbiral blescece luci. Sneg je bil
zopet malo jenjal. Lahko je ubral, kje stoji njegov grad; toda niso
ga obhajala tista cutila, ki milo pretresé ¢loveka, kateri po dolgem
bivanju med tujim svetom in tujimi ljudmi zopet od dale¢ zagle-
da mili domaci kraj, svojo rojstno hiso, prebivalisce ljubih svojih.
Zapustil je bil Rojar tam Zeno in milega otroka in zdaj je vedel, da
zZena je drugemu roko dala v zakon, drugemu, in sicer hudodelcu.

In kaj je z njegovim otrokom? Bog je vedel, oce ne.
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V1. Gospodar in hlapci

Dobre pol ure od Rojinja je na samoti stala hisa, ve¢je poslo-
pje, kakor so bila kmecka sploh, toda ne veliko lepse. Kajti samo
spodnji del hige, to je podlaga, bil je zidan, drugo pa je bilo leseno.
Ker je stala tik pri poglavitnem potu, imeli so lastniki krémo in so
si bili pri tem s ¢asom tako opomogli, da so se oprostili vsakr$ne
posebne podloznosti gras¢akom, in zdanja kr¢marica, Mica Tro-
bljevka, je kaj rada poudarjala, da je sama svoja in da Ze rajnkemu
njenemu ni bilo treba ni placevati ni tlacaniti na Rojinju, kakor so
njeni sosedje v oblizju morali.

Lug, ki je skozi nizka okna blescala, in ravs vec glasov, ki je bil
iz hise slisati, oznanjal je nasima popotnikoma, da je $e nekaj ljudi
pri vinu. Stefe potrka na vrata in kmalu je bila lu¢ v vezi videti,
zapah se je odrinil in krémari¢in odrasceni sin je popotnika po-
prasal, ali gresta v hi$o in ali naj konja v hlev postavi.

Ko sta neznana moza v hiso stopila in sneg s sebe stresla, utih-
je bil ¢isto neznan, starejsi pak je bil tako v plas¢ zavit, da se mu
ni dalo v o¢i videti. In ker sta se usedla blizu kurjene peci, kjer je
bilo na pol tema, niso se ve¢ zanju brigali, ceravno se je nekaterim
dozdevalo, da mora biti le-oni v plasc¢u vec¢ ko navaden ¢lovek.
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»Mrzlo je zunaj,« rece rejena krémarica Trobljevka, potem ko
je nanesla novemu gostu in njegovemu tovarisu pijace in nekaj za
vecerjo preskrbela.

»Mrzlo,« odgovori Rojar na kratko.

»Debel sneg bo zapadel,« govori Zenska dalje, ki bi bila, zve-
dava in radovedna kakor vse babnice, prav rada pocasi izvedela
in izprasala, kdo je ta gospod, kaj hodi in kam. Zato je tudi $e eno
lescerbo prizgala in na mizo postavila. Toda Rojar ni bil pri volji
govoriti in tudi ni hotel, da bi ga bila kr¢marica, kateri je bil pred
dobro znan, zdaj spoznala. Odrinil je torej lu¢ na drugi konec
mize in se je zopet zavil, ¢eravno ni bilo mrzlo. Krémarica je kma-
lu sprevidela, da se gospod noce podati v pogovor; zato je $la k
drugi mizi, kjer so bili prej$nji pivci Ze spet v Zivem posvetovanju.

Bili so ti pivci $tirje mozje in Rojar je ¢ude se spoznal tri hlap-
ce iz svoje grasc¢ine. Cudil se je, da so bili ravno taki, katere je on
posebno rad imel zavoljo tega, ker niso veliko zahajali okrog; ¢u-
dil se je pa Se bolj, ker je videl velike navezane cule na klopi, kar je
menda pomenilo, da so sluzbo popustili. To mu je potrdil tudi ves
pogovor, ki so ga leti imeli.

»E, saj je Bog Se Ziv, pravim jaz,« govori starejsi.

»To je vse prav in res, Tone,« oglasi se drugi, »ali jaz pravim:
Bog bo Ze eno napravil; jaz in ti in mi vsi si pa moramo zdaj tudi
sami pomagati, da si sluzbe dobomo.«

»Kaj bi zdaj to mislil!« rece tretji, »zdaj pij, tebi stoji. Jutri vsta-
nemo pa jo mahnemo kam.«

»Bog daj, da bi takega gospodarja zalotili, kakor je bil rajnik
stari.«

»On je bil zmerom pameten, samo trikrat ne. Pa naj mi kdo
rece, da ni taka,« pravi drugi.
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»Jaz pravim, da ni res. Rojar je bil moz, nikoli brezumen, zme-
rom pameten in dober in posten. Ta golobrada $leva ni vreden, da
bi na gnoju lezal, katerega Rojarjevi konji naredé. Zmerom pame-
ten je bil,« vpije Tone, katerega je bilo vino Ze razgrelo.

» Trikrat ni bil pameten,« trdi oni s krikom in vikom. »Le po-
slusaj ti mene. Naprvo ni bil pameten, ko je to babo vzel. Ona ni
bila zanj, pa je pro¢. Drugi¢ je bil ve¢ ko neumen, ki si je v hisi
gada izredil, tega Vilibalda — ko bi sem prisel, brz ga po¢im za
uho, ¢e me prav zaprd, tretjic je bil pa $e najbolj neumen tacas, ko
se je ubiti dal Turkom, kakor tudi Jernej pravi.«

»Ce pa tako misli$, pa dobro govoris,« pravi Tone.

»E, Bog te! Gospod Rojar poprejsnji je bil ves drug. Naj bi se
mu bil kdo tako postavil, ko smo se mu mi danes, ko je hotel Jer-
neja udrihati, nikdar bi ne bil danasnji vecer takole pil tu, ko mi
zdaj.«

»Sleva je Sleval« rece Cetrti.

»Ali zakaj je §leva? Zakaj si ne upa nic storiti? Zato ker mu vest
pravi, da ni ni¢ vreden. Ko bi bil danes vedel, da ima on pravico
na jeziku in v dejanju, bil bi Ze drugace na noge stopil. Tako ga je
pa grizlo, ¢e$ saj bi res moral storiti, kar Jernej pravi. Pa $tel je ta
potuha $e druge reci zraven, to si ze mislite.«

Tako je govoril Tone in poklical $e en vr¢ vina.

Tuji gospod pri mizi tik peci je pri tem razgovoru dva pota
tako vzdihnil, da ga je kr¢marica gledala in vprasati hotela, ali je
bolen ali kaj. Ker je slonel tih ob mizi ter ni ne na pijaci niti jedi
veliko $kode storil, potrjalo jo je e bolj, da mora biti bolen. Toda
nadlegovati se ga ni upala in ¢akala je rajsa, da bo kaj zapovedal.
Bralec lahko razume, da je imel Rojar vzrok, zakaj je sedel otozen,
pobit in potrt.
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Ganilo ga je v njegovi Zalosti samo to, ker je videl, da je pri
svojih ljudeh $e v dobrem spominu. Ve¢ ko enkrat ga je bila volja
vstati in stopiti med hlapce; ali vselej ga je neki premislek odvra-
¢al, bodisi da je hotel ve¢ izvedeti popred ali da je imel vse dru-
gace nacrtano, kako bo delal, ali pa da se je bal, ¢e ga bodo hlapci
spoznali ali ne, ker je bil od zadnje bolezni Se shuj$an in so bili
prevec v veri, da je mrtev.

»Kje je neki Jernej tako dolgo?« pravi zopet Tone.

»I8¢e menda, pa ponoci ne bo ni¢ nasel,« rece drugi.

»Saj jaz pravim, to vse je ¢udno, da se tako mlado zaleti; ali
tako nevarno in grozovito vendar $e ni, kakor si Jernej misli. Meni
bi bilo tudi zal, ko bi se izgubilo, saj sem imel punceta $e sam
zares rad. Ali jaz pravim, da ni mogoce, da bi se izgubilo. Kje v
kakovi hisi tici, pri kakem kmetu. Saj doma revici ni bilo prebiti.
To so volkovi, to niso ljudje. Tako jo gledajo, ko bi bila z materjo
priberacila.«

»Revical« pravi krémarica. »Meni se smili. Res ne more biti
otroku doma dobro, da se v takem vremenu od hise spusti! Jaz
ne vem, Ce ti ljudje mislijo kaj na Boga in na poslednjo sodbo ali
nic.«

»To jima $e na misel ne pride; ti pa jaz bova na sodbi, onadva
ne, tako si menda ta potuha in hudoba misli.«

»Otroce je bilo menda na pol Ze iz uma,« pravi krémarica dalje.

»Kaj bi ne bilo! Saj je malo revico ona tako pogledovala, kakor
bi imela hude o¢i, on pa $e grse. Otrok pa tega vajen ni bil, dokler
je bil prejsnji gospod Rojar Zziv in zdrav doma.«

Rojar vsega tega govora v svojem zamisljenju ni poslusal; Sele
ko je slisal, da zopet njegovo ime imenujejo, povzdignil je vdrugic¢
glavo in poslusal. Toda zdajci so zasli na druge manj vazne po-
menke, pri katerih so pocasi zavrstjo po klopeh polegli in pospali
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tako, da je nazadnje sam Tone ostal, ki je kr¢marici zdaj to, zdaj
to razkladal. Tudi vitezov spremljevalec Stefe se je bil, utrujen od
dolgega pota, zleknil po klopi. Krémarici se je menda Ze pozno in
svecave $koda zdelo, kajti opomnila je viteza, da se lahko uleze,
kadar hoce, na posteljo, katero mu je bila tik peci vkup znesla.
Tudi starega hlapca Toneta, ki je $e vedno znal kaj novega pove-
dati, ni ve¢ tako rada poslusala in z veckratnim zdehanjem hotela
naznaniti, da sino¢i ni dosti spala in da se olje ne dob¢ zaston,j.
Pa kakor se je videlo, nasa dva gosta nista bila s krémarico enakih
misli niti zaradi spanca in njegove potrebe niti zastran draginje
borne svecave; kajti tuji gospod je kakor vkljub zamisljen slonel
in slonel, Tone pa je polagoma cukal kapljico iz vr¢a.

»Nekdo trka,« pravi Tone, »pogledi, pogledi, to bo Jernej.«

Zena gre odpirat in res stopi stari Jernej v stanico. Na obrazu
se mu je bralo, da je zalosten in potrt.

»Ni ni¢?« vprasa Tone in mu pomoli pijace.

»Kaj bo, kaj bo, 0 Bog v nebesih! Otro¢e bo zmrznilo. Ze leto
in dan nisem toliko prehodil, pa vse je bilo zastonj. Kakor bi se
bila v zemljo udrla,« pravi Jerne;j.

»Bo Ze Bog dal, da bo vse prav. Najbrz je na gorkem kakor mi.
Saj ni Ze brez vsega uma,« rece mati krémarica.

Vendar postena Jernejeva dusa se ni dala utolaziti. Ljubil je
mladenko, kakor da bi bila njegov otrok. Srpo je o¢i uprl na mizo
in nekaj ¢asa molcal. Potem pa je naenkrat sklonil se pokonci in
staro, trhlo lice je zazarelo.

»Za Bogal« rekel je in jezno ob mizo udaril, »¢e se bo dekletu
kaj zgodilo, potlej se pa morda ena pripeti, ki se ne slisi vsak dan.
In pa jaz pravim, da se bo stari gospod France Rojar, tudi ¢e na
Turskem trohni, iz groba spel, ko mu bodo na onem svetu pove-
dali, da je njegov rejenec in Zena vzrok, da je lastna h¢i v gozdu
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zmrznila - v grobu se bo obrnil in bo prisel temu vrazjemu Vili-
baldu kosti trest.«

Zdaj je vstal tujec izza mize pri peci. Sele besede Jernejeve so
mu razjasnile strahovito novost, o kateri je tekel pomenek med
ljudmi tu. Bled in straden je stopil pred Jerneja in s ¢udovitim
glasom vprasal:

»Kaj pravis, kaj je z mojim detetom?«

Jernej, Tone in kr¢marica so preplaseni pogledali neznanca.

»Jezus, Marija!« zavpije Jernej, odpre usta in oci in, ko bi se bil
strop nad njim spesnil in vrh njega zgrudil, ne bi se bil mogel bolj
ustrasiti. Kajti spoznal je to lice, podolgasti obraz, obleko, velikan-
sko postavo - ves njegov stari gospod je stal tukaj. Toda Jerneju ni
nikdar na misel prislo, da bi bil Se Ziv, mislil je torej zdaj, da je na
njegov poklic zares vstal vitez iz groba, da je ta njegov duh. Rojar
je videl to splo$no otrplost, spoznal je hlapcéevo vero, zato je dejal
z rahlejsim glasom:

»Jaz sem, va$ gospodar; niso me Turki ubili! Govori, kaj si de-
jal, kaj je z mojim otrokom?«

Zdaj je $ele zacela Jerneju zopet kri navadno po Zilah teci, sko-
¢il je on in Tone pokonci in poljubovala sta gospodu roko. Vendar
je moral Rojar $e enkrat vprasati, preden je izvedel, kaj je z nje-
govo hcerko. Kakor iz uma je dirjal po izbi gor in dol in zdihoval:
»O Bog, ti kaznuje$ me strasno! Zadnje upanje, ki me je vleklo
domov, zadnja tolazba, ki me je vezala na Zivljenje, tudi to si mi
vzel! Zakaj mi nisi dal umreti? Ali ni vse drugo Ze dosti strasno?«

Zdajci obstane. Na misel mu pride, da je v gozdu slisal neki
otrodji glas, katerega je njegov spremljevalec imel za krik mlade
lisice. Iskra upanja ga presine, naglo ogrne plas¢, prepase mec in
rece hlapcema, naj gresta z njim.
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Dobro uro pozneje se vrnejo trije mozje v kr¢émo. Rojar pri-
nese nesvestno, na pol zmrzlo dete v naro¢ju. Krémarica je bila
medtem druge spece hlapce zbudila in jim skoro neverjetno ¢u-
dovito novico povedala, da je stari gospod z Rojinja Ziv in cel pri-
$el iz vojne. Rojarja so leti z veseljem in vriskom sprejeli.

Rojar ni mogel do konca poslusati, kar so mu potem zvesti slu-
#abniki o domu pravili. Cutil se je od dolgega pota, premraZenja
in bridkih sku$enj poslednjega casa tako polomljenega, da se ni
mogel ve¢ na nogah drzati.

Ko je prepovedal hlapcem, da ne smejo pred jutrom razozna-
niti njegove vrnitve, in ko se je preprical, da sta kr¢marica in Jer-
nej vse storila, kar je bilo potreba ubogemu otroku, kateri tudi po-
tem, ko je malo k sebi prisel, ni precej spoznal oceta — ulegel se je,
Boga prosec, naj bi ga $e vsaj nekaj ¢asa ohranil bolezni, o kateri
se mu je bilo po pravici bati, da se po tolikem dusnem in telesnem
trpljenju povrne, tem bolj, ker $e popolnoma ni bil zdrav.

Vendar vsem prepovedim nasproti se je kakor blisk razvedelo
drugo jutro ne samo v gradu, ampak tudi po vaseh in posameznih
hisah dale¢ okrog, da je prvi moz gospe na Rojinju prisel nazaj.

Zvedavo so ljudje pricakovali, kaj se bo posihdob na Rojinju
godilo. To se ve, da ni nihce slutil, s kako hudobijo je prisel mladi
Vilibald do tega mesta, in so zato mislili, vse se bode zlahka dalo
poravnati, stari bo stopil v svoje prej$nje pravice, mlajsi pak se
bode moral umakniti.
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VIl. Veselejsa leta

Kaj je France Rojar prav za prav namerjal storiti z Vilibaldom
in s svojo Zeno, kadar pride na dom, tega ne vemo za gotovo. Pra-
vljica nam dvoje pripoveduje; prvi¢ pravi, da je imel namen, na
straSen nacin mascevati se nad svojim pobojnikom, svojo zeno
pak najprvo preskusiti, ali je bila tudi ona v zvezi in zmenku z
morilcem, in potem vtakniti jo v kak samostan v vedni zapor, so-
sebno ko je slifal, kako brezsr¢no in neusmiljeno sta ravnala z
nedolznim njegovim detetom. Pa ¢e pomislimo, da je vitez v vseh
dejanjih, kar nam jih je pripoved ohranila, skazoval se dobrosr¢-
nega in nikakor ne mascevalnega in nekrs¢anskega, bodemo raj-
$§i drugemu verjeli, kar ljudje pripovedujejo, namre¢, da je hotel
Vilibalda samo iz svoje hise pregnati, zeno pa kje preskrbeti in ji
priliko dati, da bi se spokorila.

Vendar ni mu bilo treba ni tega ni onega storiti. Ko je prisel
s svojo $e bolno hcerjo na Rojinje, ni nasel nobenega, da bi bil
ali ostro ali kr$cansko Z njim postopal. Vilibald in Zena sta bila,
zacuvsi jima neprijetno novico, nanagloma in tiho pobrala nekaj
dragocenosti in pobegnila. Nihce ni vedel kam.

Za prvega bi bilo morda $e mogoce priti jima na sled, ko bi bil
Rojar hotel kakega opravic¢evanja terjati od nju; toda ni se moglo
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to zgoditi, tudi ko bi ga volja bila. Kajti komaj je bil na domu, ze
ga je vrglo zopet na posteljo.

Ze soljudje ugibovali, da bo predkone grad Rojinje prisel kma-
lu na tujo rodovino, ker je tudi mala Anica od tiste cudne noci
sem zelo bolehala. Pa prisel je v zdravilstvu u¢en menih in, ko je
spomlad jela blizati se, hvalili so Ze Rojarjevi podlozniki Boga, da
je stari dobri gospod zopet na nogah. Se pred ko oce pak je bilo
ozdravelo dekle, katero je v o¢etovem narocju kaj kmalu pozabilo
hude macehe in nemilega o¢ima.

S ¢asom so Rojarjevi sosedje in prijatelji izvedeli celo dogodbo
in ¢rno nehvaleznost Vilibaldovo in so viteza pogosto obiskova-
li. Tako je stari ¢edalje bolj pozabil grenke svoje skusnje. Cas in
premisljevanje kakor tudi njegovo dobro srce so mu dan na dan
bolj ohladili srd in togoto nad sovraznikom. Celé hudo se mu je
nekako storilo, kadar je pomislil, da morda tista Zena, ki je s sveto
vezjo njemu porocena, ¢eravno je morda vse zasluzila, nadlogo in
revs¢ino trpi v daljnem svetu. Zato je pozvedoval in popraseval
za njo in Vilibaldom, toda njun sled se ni dal dale¢ iskati in vsa
prizadeva je bila zaston,;.

Preteklo je tako vec let. France Rojar po vrnitvi iz bitve pri
Sisku ni bil vec tisti trdni, koreniti moz ko popred, ampak vidno
se je staral. Lasje so se ¢edalje bolj belili, zastavna in mo¢na njego-
va postava se je jela od leta do leta bolj skljucevati in vedno manj
ga je bilo videti.

Lahko si je tudi misliti, da ni bil v druzbi ve¢ tisti veseli moz
ko popred, da je opustil lov in vsakr$no zabavo, kakrsno je ljubil
nekdaj, in da je postal tih, zamisljen in resnoben starec, ki ni iskal
drudcine ni veselja razen enega, ki ga je imel doma, in to njegovo
veselje je bila hcerka.
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Anica je zrasla do lepe device. Bila je o¢etu to, kar nam je vsem
oko, in $e vec. Zato pa mu je bila edina skrb, da bi izredil iz nje
krepostno, pobozno deklico, ki bi bila vredna h¢i poslednjega Ro-
jarja. Morda je kdaj starec vzdihnil sam pri sebi v kaki tihi uri, da
mu Bog ni sina dal, ki bi bil z njegovim premozenjem tudi njego-
vo ime ohranil na svetu: toda tega ne moremo kar naravnost reci,
gotovo je le to, da je bila Zelja zastran Anicine prihodnosti leta, da
bi, sama ¢ednostna, dobila postenega mladenica v zakon, ki bi ji
bil po njegovi smrti izdatna bramba in zaslomba.

Da bo zeta dobil prav lahko, to je Rojar dobro vedel. Anica je
bila najlepse dekle v okolici in, kakor se je videlo, bi si bil nekateri
mladeni¢ med kranjskimi velikasi v sreco $tel, krasno Rojarjevo v
zakon dobiti, morda toliko bolj, ker je bila edina h¢i in edini otrok
in je bilo za gotovo pricakovati, da bode imela za doto vse premo-
Zenje, kar ga je bilo na Rojinju. To premozenje sicer ni bilo poseb-
no veliko, kakor smo Ze povedali, vendar je zlasti med manj$imi
in srednjimi plemenitasi Rojar veljal za precej bogatega. Znano je
pa, da je bogastvo tista re¢, katera ocetom najbolj dopada, kadar
sinove Zenijo.

Ni mu bilo treba dolgo ¢akati. Pa kakor je v vsej Rojarjevi
usodi bilo zmerom kaj nenavadnega, tako nam tudi pravljica v
kratkih obrisih pripoveduje, kako sta se Rojar s svojim poznej$im
zetom in Anica s svojim moZem prvi¢ po nenavadnem in ¢udo-
vitem potu seznanila.

Obiskal je Rojar nekdaj daljne svoje sorodnike in je vzel s seboj
tudi Anico. Tacas pa kraji po nasi domovini niso bili tako varni
za popotne ljudi kakor dandanasnji. Po samijah in gozdih je bilo
veliko klatezev, ki so ziveli samo od tega, kar so s silo vzeli drugim
ljudem. Ziveli so pa taki ljudje tedaj toliko laglje, ker gosposke
niso bile nikakor tako urejene kakor danasnji dan. Grascak je bil
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samolastni gospodar pravice in postave na svojem zemljis¢u, pa
dostikrat ni mogel ali ni hotel ali se ni potrudil, da bi potrebil take
nemirne in brezpostavne ljudi.

Ker je bilo ravno tacas veliko sliSati o razbojnikih in njihovih
nadlegovanjih, vzel je bil Rojar precejsno krdelce orozenih hlap-
cev s seboj, sosebno ker je $la h¢i z njim in jo je hotel vsakr$ne
neprijetnosti in nepotrebnega strahu obvarovati.

Sre¢no je bila prisla mala tropa na samoten gradi¢ na spo-
dnjem Dolenjskem in po nekaterih dneh se je vracala zopet nazaj.

Bilo je zvecer poletnega dne, ko so jezdili potniki skozi niz-
ko hosto komaj dobre $tiri ure Se od Rojinja. »Nocoj gremo do
doma,« rekel je stari Rojar in je z ocetovsko ljubeznijo utolazil
bojazni in odsvetne opombe svoje hcere, ki je tik njega jezdila.

Ceravno se je v zahodu $e zadnja bles¢eca proga vecernega
sonca ob vrhovih daljnih hribov znamovala, svetil je Ze mesec v
vsej krasoti na vzhodnem nebu, tako da so posamezni razrasce-
ni gabri in sive skale, dvigajoce se ob jarku na levo samotnega
pota, kaj ¢udno zasencevale nekatera mesta na lahko vzviSenega
klanca, po katerem so popotniki jezdili. Dva hlapca, starega Jer-
neja in mladega Stefeta, katerega zdaj tudi najdemo v vitezovem
spremstvu, bil je Rojar komaj pred dobro ¢etrt uro naprej poslal,
da bi doma na gradu napovedala njihov prihod in ukazala vecerjo
pripraviti za trudne prihodnike.

»Tod bi enemu ne bilo varno v mraku hoditi.« rekel je eden
hlapcev tovarisem.

»Jaz ali ti bi brez skrbi $el, ker nimava ni¢,« odgovori oni,
»pa je vendar res pripraven kraj za tiste, ki radi cloveku v Zepe
pogledajo.«

Ravno so bili medtem na vrh klanca prisli, ko srecajo speha-
nega kmeckega moza, ki jim je ves v strahu bolj kazaje kakor z
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jezikom pravil, da doli v dolini je Sest roparjev udarilo na tri po-
potne. Na Rojarjevo povelje so hlapci hitro pognali in, ko bi trenil,
zagledali so boj med ve¢ mozmi na sredi pota. Dva sta bila $e na
konju, eden pak je bil Ze s sedla padel in se je samo Se klece bra-
nil dvema drugima, medtem ko sta onadva §tiri druge Ze komaj
odbijala. Po kriku in klicu na pomaganje so spoznali hlapci svoja
tovarisa Jerneja in Stefeta. Roparji, videvsi nove sovraznike, so se
naglo umaknili in, ko je Rojar s svojimi na mesto prisel, videl je,
da je tretji med borilci mladeni¢ kakih tri in dvajset let, katere-
mu se je Zze po vhanjem opravku poznalo, da je iz vijega stanu.
Imel je nekoliko razbito glavo, vendar je s Stefetovo pripomod¢jo
$e priSel na konja in je ginjen zahvaljeval se Rojarju in sosebno
dvema hlapcema za pomaganje ravno o pravem casu. Bil je to Pe-
ter Koren, sin precej imenitnega gras¢aka v dezeli, in je z veseljem
sprejel Rojarjevo ponudbo, naj gre za to no¢ na Rojinje z njimi.

Jerneju je tudi malo kri tekla iz rane prek cela; vendar se ni
zmenil za to in ¢udno je bilo, da je bil nekaj v misli vtopljen ter da
ni po svoji navadi hotel praviti, kako se je branil in kako je mahal.

Precej pak, ko se je Rojar zmenil nekoliko s tujcem, poklical
je gospoda na stran in je skrivnostno dejal, obrisavsi si kri z lica:

»Gospod, kaj menite, koga sem videl med temi hudniki? Kdo
me je mahnil po celu, kaj mislite?«

»Kri ti teCel« dejal je Rojar, ki je starca posebno rad imel in je
$ele zdaj zapazil Jernejevo rano. »ObveZi se najprvo.«

»O, ni¢ ne dé, malo je prasnil, drugega ni¢; vsi ti ljudje so zani¢;
pa kaj pravite, kdo je bil?«

»Kako bi to vedel! Ali si morda ti katerega poznal?«

»Poznal sem ga, poznal in tudi vi bi ga bili spoznali, ¢eravno

je raztrgan in star videti in suh in grd. Pa jaz ga nisem Se zgresil.
Bil je - Vilibald.«
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Rojar je ostrmel. Cudno ga je presunilo. On med ropar;ji?

»Ti si se motil,« odgovori hlapcu.

»Motil? Ne, ne, jaz imam res stare o¢i, gospod, pa dobre. Ko-
maj dvajset stopinj sva bila pro¢, ko so padli nad onega gospoda
tukaj in, precej ko sva zagnala krik in se je ta clovek proti meni
spustil, zazdelo se mi je, da sem ga Ze videl. Ves on je. Vselej je bil
boje¢ in neroden v orozju in $e zdaj je tak; zato se je mene lotil,
najstarejSega, ce$ ta bo Ze $el. Ko je roko vzdignil, tedaj sem se jaz
toliko odmaknil, da ni konj v jamo stopil, in tacas ga je malo me-
sec obsijal in $e zdaj mi je pred o¢mi, precej sem ga spoznal. Da,
Vilibald je, Vilibald! Jaz bi mu bil Ze utrnil eno, da bi jo bil pomnil
do sodnega dne; ali z menoj je pro¢, nisem vec trideset let star.«

Rojar je nekaj ¢asa molcal. Torej tako dalec je prisel ta clovek,
mislil si je.

Nekdaj je bil njegov ljubljenec, ni¢esar mu ni manjkalo; da-
siravno brez star$ev, nagel je bil vendar v njem drugega oceta in
vsak clovek je pricakoval iz tega tihega mladenica najboljsega
moza v vsakem obziru. Kako se pa¢ more ¢lovek zmotiti v svojih
razsodkih! Ravno tisti mladenic, ¢igar telesni lepoti se je vsakdo
¢udil, kdor je prisel na Rojinje, o ¢igar prihodnosti je moglo le
dobro ugibati se, ravno tisti je bil zdaj med izvrzki vsega ljudstva,
tisti, ki ga je on in, kdor ga je poznal, ljubil, bil je zdaj sovrastvo
in mrznja vsakemu postenjaku. Tako se razsirja hudobija od sto-
pinje do stopinje in tezko se je vrniti ¢loveku zopet na pravo pot,
potem ko je je Ze tolikanj zgresil, da je ne najde zlahka vec.

»Torej meni$, da si ga dobro poznal?« povzame $e enkrat Rojar.

»Saj vam pravim,« rece Jernej; »zakaj, ceravno je ves drugacen
na zivotu in obli¢ju, imam vendar ves njegov obraz tako v glavo
vtisnjen, da bi vse zastavil na svojo besedo, da ni bil nih¢e kakor
on.«
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»Le tiho bodi,« pravi Rojar, »ne pravi nikomur tega.«

»O, ne bojte se, nisem babji! Zato sem vam povedal na tihem.
Pa ¢e se bo tod okrog kaj klatil, bodo ga tudi drugi spoznali in
videli boste, da bo kmalu vsem ljudem na jezikih,« rece Jerne;.

Rojar je potem pocakal Petra Korena, ki se je bil medtem ze
precej seznanil z gospico Anico, kateri je nova tovarisija hitro pre-
podila prej$nji strah.

Ker se je skazalo, da je bila mladeniceva rana vendar hujsa,
kakor je sam mislil, ostal je na gradu dalje casa, kakor je bil za
prvega namenjen.

Prikupil se je v tem ¢asu staremu gospodarju in hceri njegovi
tako, da je prvi rad poslusal ga, ko je pri odhodu bojece poprasal,
ali bi mu hotel dati h¢er v zakon. Ker je ¢ez nekaj dni tudi oc¢e Ko-
renov prisel na Rojinje in ponovil sinovo prosnjo, privolil je vitez
z veseljem v zvezo in svatovscina je bila doloc¢ena na prihodnjo
pomlad. Preden je pa sneg zapadel in skopnel, dogodili ste se $e
dve redi, katerih bralcu ne smemo zamolcati, ker nam razjasnju-
jete poslednjo usodo nekaterih ljudi, ki smo jih bralcu ze poprej
pred oci postavili.
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VIIl. Zasluzena kazen

Prerokovanje starega Jerneja, da se bo kmalu razvedelo, kdo
je med tatovi in razbojniki, uresnicilo se je kaj naglo. Ta in oni je
videl Vilibalda v tem okraju in je to re¢ kakor nesli$ano in neuca-
kano novico pravil od soseda do soseda. Ve¢ predrznih napadov
je pripravilo prebivalce po okrozju v strah, tako da so si Rojar in
drugi grascaki okrog na vso mo¢ prizadevali, nemirneze v roke
dobiti. Tega sicer niso mogli, vendar njihovo prizadevanje je vsaj
toliko dobrega obrodilo, da so razbojniki iz kraja izginili in se vise
pomaknili. Lahko se da misliti, kako je bilo Rojarju tezko pri srcu,
ko je za gotovo vedel, da se nahaja med temi ljudmi eden njegove
rodovine.

Kmalu so povedali, da so se ti razbojniki prikazali blizu Vi$nje
gore, majhnega mesteca pet ur pod Ljubljano. Ze ve¢ strahovitih
umorov so ljudje nastevali, zraven pa dejali: »Vi$njanje imajo vi-
slice in hude roke; vsake stvari je pa enkrat konec.«

Vemo, da bralec ni $e pozabil drobnega priletnega mozicka,
Crtka, lovca in malega kupcevalca od Kolpe, ki je, kakor je sam
rad povedal, nekdaj Rojarju s svojo zdravilno umetnostjo tako
uspesno na noge pomagal. Ker je Ze ve¢ let v nasi povesti pote-
klo, kar svojega postenjaka nismo srecali, utegnil bi morda kdo
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vprasati, kaj je Z njim. Ali $e Zivi, lisi¢ja dusa? Na to mu odgovo-
rimo, da $e, in glej, ravno na potu proti gorenji strani ga srecamo.
Spremenil se ni dosti, samo lice se mu je $e bolj zgubancilo in lasjé
so mu skoro popolnoma beli postali. Ali svojega veselja, s culo na
rami po svetu hoditi in barantati, ni popustil, ¢eravno je v¢asi to-
zil, da ga noge zapuscajo in da niso ve¢ tako lahke ko »njega dni«.
Rojar je bil precej po svojem prihodu na grad odlo¢il njegovim
sosedom drvarjevim lepo zemlji§¢e pod gradom in precej so se
bili tja gor preselili. Iz hvaleznosti do Crtka je bil gospod tudi
njemu ponudil ko¢o in lep kos zemlje, ali Crtek je pomislil, da na
stare dni se ne bo dobro z zemljo ukvarjati in da bo $e zmerom
najbolj vesel, ¢e ostane na svojem starem domu, Ce ribe, vidre, li-
sice in polhe lovi in v¢asih po bozjem svetu roma, zato ni ni¢ vzel
od Rojarja; samo to si je izgovoril, da se sme oglasiti, kadar mimo
hodi. Tudi to pot se je bil oglasil pri svojih prijateljih, zadovoljni
in sre¢ni drvarjevi druzini, in na gradu in prav dobro se mu je
godilo.

Priel je bil Crtek v mraku do mesta Visnje gore. Pa mestjanje,
ze od nekdaj malo bolj o$abni ko navadni ljudje, niso mu bili ni¢
po volji, ker niso hoteli ni¢ kupovati od njega. Zato jim pa tudi
na$ mozec ni bil posebno prijatelj ter celo ni hotel v Vi$nji gori
prenociti, ceravno je bil star Visnjan tako prijazen, da ga je opo-
mnil, naj nikar ne hodi v pémraku in sam cez hosto in klanec
Stehan, ki se na severni strani vi$njanskega mesta vzdiguje in je
zavoljo svoje samotnosti in obrag¢enih hribcev potniku neljub, Ze
kar Slovenec hodi ¢ezenj.

Crtek je na to opombo nameZiknil, z ramo pomajal, pomislil
pak rekel: »Veste, vi ocanec viSenjski, kdo ima moje Zivljenje in
moj denar v rokah? Bog! Ce on ¢e, pa zgubim oboje, ali naj bom
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v Visnji gori ali pa v hosti. Jaz Ze petdeset let hodim, pa me ni Se
noben razbojnik ustavil in $e zdaj sem cel.«

Po tem ¢udnem odgovoru jo je mahnil navzgor po poglavi-
tnem potu proti Stehanu. Po potu pak je vendar zacel premisljati,
da, ko bi mu kdo bore iz Zepa pobral, da bi potem ne bilo sosebno
zdravo po tujih potih klavzati, zato je skrben potisnil mosnjicek —
ne v golenico, ker je moz bos hodil, ampak - pod ku¢mo.

Na vrhu klanca, kjer zdaj na Pes¢énjaku stoji ve¢ ko¢ ob veliki
cesti, bila je v tedanjem Crtkovem ¢asu ena sama kréma, za pe-
$ce in tovornike, kajti tacas ni bila dezela preprezena z gladkimi
cestami in voznikov ni bilo tako ko danasnji dan. Tukaj je nas$
mozec $e enkrat preudaril, ali bi ostal ali bi Sel ¢ez klanec. Noge
mu niso bile $e Cisto ni¢ pesljive, no¢ je bila tudi svetla in sklenil
je mahniti jo naprej. Pa komaj je prisel do tistih vzvisenih jarkov
na klancu, ki $e dandanes pri veliki cesti stojé in kjer ljudje kazejo:
tukaj so bile vislice, tu so Vi$njanje svoje hudodelnike obesali —
tam so Crtku tako lasje vstajali, tak strah ga je obsel, ko je v me-
secini videl dva gola kola navpik in enega pocez, da je nemudoma
obrnil se nazaj v krémo.

Tam je pri pijac¢i nasel samo dva cloveka, ki sta imela svoje
pogovore in sta se mu posebno odurna zdela. Eden je bil se mlad
in nekaj bolje opravljen, pa ko mu je Crtek po posteni stari navadi
piti ponujal, ni pil, samo njegovo culo je gledal. »Ko bi bil ti kak
potepuh,« mislil je Crtek, »oni zraven tebe pa tvoj brat! Prav tak
je ko levi¢nik pri Kris¢evem krizu.«

Odkazal je krémar nagemu potovalcu lezi¢e v senu. Crtek
se je zaril in zakopal in brz zaspal. Culo in ku¢mo s svojim po-
hlevnim premozenjem pak je pod glavo del. Ni dolgo dremal, ko
prideta tudi ona dva pivca iz hiSe spat. Ne ve se, ali sta bila tako
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pijana ali je bil Crtek res tako v mrvi zarit, da ga nista videla; po-
govarjala sta se med seboj, kakor bi bila sama.

»Menis, da ima kaj?« rekel je mlajsi.

»Ima, imal« odgovori starejsi, katerega je bil Crtek levi¢niku
pod Kris¢evim krizem primeril. »Jaz sem dedca Ze videl, nekaj
prodaja pa skop je, kolikor toliko dobova. Vsaj tega se ne bo$ bal,
primes$ ga za tisti suhi vrat, stresnes in po njem je ko po vrabulji.«

Crtku je vroce prihajalo. Ceravno je bil Ze star, daviti ga ven-
dar ni bilo volja dati se. Prijel je za noz, ki mu je ti¢al ob bedru, in
si je mislil: »Hvala Bogu, da me $e nimata.«

»Saj za kaj vecjega nisi res zanic¢, zato ker si od gosposkih ljudi.
Ondan nas je bilo veliko vkup, lahko bi bili na grad Rojinje uda-
rili, pa si ti vse skazil.«

Drugi je nekaj odgovarjal; ali Crtek je bil Ze toliko gluh, da ni
slidal vsega daljnjega pomenka, zato ga ni povedal pozneje nikdar
in tako ga tudi pravljica ni ohranila. Z velikim veseljem pak je
zaslisal kmalu, da sta huda grozilca zacela debelo smrcati. Pola-
goma in kaj skrbno se je moz izkopal iz mrve in je po vseh §tirih
lezel proti lestvi. Ker mu je $umelo pod rokami in nogami, moral
je vsak tretji bibolez postati in na usesa vleci, ¢e ga onadva nista
zacutila. Sre¢no je dotipal lestvo in na pol pogumnejsi je hitel ko-
baliti z odra dol. Lestva je bila stara in, dasiravno je bil na$ Crtek
prav lahkega Zivota, hotela je vendar nesreca, da se je Ze spodnji
klin hre$¢é ulomil, ko je Crtek s svojo boso nogo nanj stopil. Na
$um planeta speca dva pokonci in Crtek se tako prestrasi, da izgu-
bi svojo culo in kapo z mosnjickom, kateri je vse njegovo zdanje
premozenje hranil. Pa bil je zdaj pod lopo od zdolaj in onadva
gori, torej na boljSem. Zato se ne pomislja in ne oprezova dolgo
¢asa, ampak misli: da bi te, tudi staro Zivljenje je zame in Se za
koga ve¢ vredno ko tri mos$nje; udere jo na cesto in navzdol proti
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Visnji gori. Kakor je pozneje Stefetu pravil, ni si $e sam nikdar
zaupal, da bi bil na stara leta tako urnih nog, kakor se je tacas
skazalo. Ker je mislil, da sta mu ona dva potepina morda precej za
petami, tekel je nepretrgoma do mesta.

Po sreci je nasel tu v Zupanovi hisi e lu¢ in je potrkal. Tacasni
mestni zupan, dolg moz velike veljave, dal je na Crtkovo sporo-
¢ilo, da sta v kr¢mi »na vrhu« dva razbojnika, brz veliko krdelo
mozakov, vsakovrstno orozenih, na noge sklicati in je $e Crtku
obljubil, da bo svojo culo in kapo nazaj dobil, ako mozje ulové
te prekanjene hudodelce, ki jih je bil ves sodni zbor z vi§enjskim
gospodom gras¢akom vred Ze davno za vislice namenil.

Crtek sicer ni hotel iti z lovci, pa u¢akal je, preden je bilo dve
uri, to sreco, da so pripeljali razbojnika vklenjena in povezana v
mesto ter da so mu prinesli njegovo premozenje nazaj, kar je Crt-
ka $e posebno veselilo, zlasti ker bi se mu bilo sicer vse Zivljenje
po stari iz polsjih kozic sesiti ku¢mi tozilo, ko bi mu bila v pogubo
prisla.

Se danasnji dan stari hvalijo tiste ¢ase, ko je $la kar naglo glava
za glavo in ko sodba ni trpela leto in dan. Tako tudi tacas niso
dolgo zapirali hudodelca. Znano je bilo po vsej okolici, da je bilo
ze ve¢ ljudi umorjenih in obropanih v klancu Stehanu za Visnjo
goro, in sodniki so znali ujeta dva klateza kaj hitro pripraviti do
tega, da sta izpovedala, kdo in kaj sta in koliko hudobij sta ze po-
¢ela. Zato se niso dolgo obotavljali, ampak kmalu se je sodba ste-
kla, da bosta v strasen zgled vsem postenim in nepostenim lju-
dem na vi$njanskih vislicah vrhu klanca obesena.

Eden teh dveh pa je pred smrtjo Se povedal reci, katere mora-
mo bralcu ob kratkem ponoviti.

Ko ga je sodnik vprasal za ime, imenoval se je sam Vilibald Po-
lut. Vdal se je, da je nekdaj malo ¢asa s hudodelstvom bil dosegel
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gospodarstvo in zakon na Rojinju, da je na nepri¢akovano poro-
¢ilo o Rojarjevi vrnitvi izpeljal njegovo in svojo zeno v Ljubljano,
da pa tam skrit kmalu ni imel od cesa Ziveti, da se je v siro$¢ini
vedno tozece zene navelical ter jo naposled najvedji revs¢ini po-
pustil. Kje je zdaj, kaj dela in ali $e Zivi, tega ni vedel. On sam je
potem, ker je Ziveti moral, delati ne znal, prositi ne hotel, zasel k
druscini, v kateri smo ga nasli. Kazal je pred poslednjim ¢asom
nekaj spokornosti, toda ne veliko, in nikakor ni hotel, da bi bil
Rojarja pred smrtjo prosil za odpuscanje.

Malo dni pozneje je na hribu pri Stehanu tik pota na grozo-
vitih tramih viselo mrtvo Vilibaldovo truplo in star menih iz bli-
znjega klostra, ki je oba obsojenca na smrt pripravljal, govoril je
zbrani mnozici in kazal, kako lahko postane ¢lovek, slika in pri-
lika bozja po dusi, v eni uri podoben peklenskemu duhu, kako se
potem hudobija od stopinje do stopinje narasca.

Pa nocemo se dalje ustavljati pri tako neprijaznih dogodkih;
vrnimo se rajsi v grad Rojinje, morda nas tam caka kaj veselega.
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IX. Konec

Zima, ki se je dvema c¢lovekoma posebno dolga zdela, potekla
je vendarle in priprave za svatovscino so se bile na Rojinju Ze pri-
Cele. Nevesta Anica je bila nenavadno tiha, pa videlo se ji je z lica,
da je sre¢na in veselega srca.

Kadar je stari Rojar videl veselega deklica, kako radostno je
pri¢akovala znamenitega dne, razbistrilo se mu je oko in nehote
se je domislil svojih mladostnih let, ko je pred seboj videl samo
1épo, zeleno prihodnost, ko si je sanjal srecno, neskaljeno Zivljenje.
Ali koliko bridkih ur mu je prineslo to Zivljenje, koliko razloc¢ka je
bilo med resnico, ki jo je videl za seboj, in upanjem, ki ga je nekdaj
zidal! Tako so se mu vesele misli strinjale z otoznimi.

Se bolj pa ga je potrlo, kadar se je domislil sramotne smrti svo-
jega nekdanjega rejenca, ki je nekdaj pod njegovo streho prebival,
njegovo ljubezen uzival in celo njemu v rodu bil. Zdelo se mu je,
da je s tem on osramocen in njegova postena hisa, da sta osra-
mocena njegova h¢i in zet. Nikdar ni sicer govoril niti z domaci-
mi niti z drugimi, pa mislil je toliko ve¢ sam. Dalje je preudarjal
Vilibaldovo izpovedanje o njegovi Zeni; ugibal je, kje je zdaj, da
morda ona $e pri Zivljenju tudi skruni njegovo ime ali pa da se za
svoje pregrehe v nadlogi in ubostvu strahovito pokori. In vendar
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je bila ona njemu zarocena, bila je tista Zena, ki jo je ljubil, kateri
je bil pregreho Ze davno odpustil!

Hi je sicer videla, da je ocetu nekaj tezkega na srcu, pa kaj,
tega ni mogla popolnoma razumeti. Stregla mu je z vso otrocjo
skrbljivostjo in prijaznostjo, ali ni ji bilo mogoce dobrega starca
za dalje casa razveseliti.

Bilo je dan pred svatovicino. Sonce se je nagibalo za goro. V
gradu je vse vrelo in Sumelo. Nevesti je bilo nekaj od veselja in
pri¢akovanja, nekaj pa iz ¢udnih cutil, ki vsakega ¢loveka presuni-
jo, kadar stoji na prelazu v drug za vse Zivljenje doloc¢en stan, kaj
tesno pri srcu. Da bi se torej tega sitnega stanja iznebila in da bi ji
¢as potekel, napoti se v dolino proti vasici.

Precej pod hribom, na katerem je stal grad, bilo je precej ob-
$irno poslopje z njivami in vrtom za hio, katero je bil Rojar dal
novo priseljenemu drvarju od Kolpe in njegovi druzini, nasim
starim znancem. Grajska hdi je posebno rada imela ljudi, kateri
so ji oceta smrti oteli, kakor je sam rad pravil. Dostikrat je sedela
pri tej druzini, ti pa so jo, pozabivsi razlo¢be stanu, imeli za ljube-
ga domacega gosta.

Tudi to popoldne se Anica tjakaj napoti. Pa komaj pride v do-
lino, zagleda tik pota raztrgano beracico. Bila je dolga Zenska, ne
ravno stara, ali suha do kosti in bleda ko smrt. Sedela je na jarku, v
rokah drzala palico in zdaj pa zdaj globoko sapo vase potegovala.
Dekle ji ponudi dar, beracica povzdigne o¢i, srpo in odurno gle-
da deklico, pa ne stegne roke, da bi prejela ponujeno, niti ne rece
besede. Anico nekako ¢udno spreleti, polozi dar prednjo in hitro
odide proti hisi. Bilo jo je tuje beracice skoro strah.

Komaj Stirideset stopinj je gospica storila in bila je pred hiso
svojih preprostih prijateljev. Vsa druZina, stari, zdaj Ze beloglavi
oce, mati in h¢i Reza, katera je bila Ze iz let prve mladosti, sedela je
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pri vecernem delu na zeleni travi in klopci pred durmi. Zagledav-
$i grajsko h¢er, pozdravljali so jo vsi trije v enem glasu ter obenem
poprasevali, kaj Stefe, ki je bil v grajski sluzbi, po¢ne in kdaj dol
pride, in vos¢ili so gospici, novi nevesti, lepo, stanovitno sreco s
prihodnjim gospodom. Zardela je gospica ter se ljudem zahvalila,
potem pa zasuknila govor na druge reci in opomnila beracice, ki
jo je na poti tako ostrasila.

»Saj se od tukaj vidi, glejte, Se zdaj tam pri mejniku na jarku
epi! Ze od srede popoldne jo vidim. Zmerom ima o¢i v grad
obrnjene,« pravi stari grajski pristavnik, prej$nji drvar od Kolpe.

»Mora biti iz uma ali pa bolna,« rece mati.

»Ali pa ni¢ vredna, reci,« pristavi stari.

»Mar greste tja k njej poprasat, kaj ji je?« vprasa Anica, kateri
se je tuja beracica smilila, ¢eravno je je bilo nekako groza pred
njo, da sama ni vedela zakaj.

»O, le pustimo jo Cepeti, ljuba gospica! Ko se bo zmracilo, bo
sama prisla, ako ji ni Bog pameti vzel. Ce je pa nora, ne moremo
ji ni¢ pomagati in ji najvec¢jo dobroto storimo, ako jo pri miru
pustimo,« pravi oce.

Pogovarjali so se potem $e druge reci. Ko je mrak nastopil, od-
pravila se je Anica zopet gor v grad; ker pa vidi, da beracica $e tam
¢epi, bilo jo je strah sami iti mimo nje, ker je za trdno menila, da
mora nora biti. Spremil jo je torej stari pristavnik blizu do grada.

Nazaj grede ni ve¢ nasel beracice pri stezi, ampak, prisevsi do-
mov, jo vidi na veznem pragu svoje hise sedeti.

»Kaj bi radi, zenska?« vprasa jo drvarjeva Zena.

»Da bi se kam ulegla, zelo sem trudna,« odgovori tujka s sla-
bim glasom.

»Kako je to, da ste trudni, saj ste cel dan skoraj sedeli? Ali ste
bolni?« pravi hi$ni gospodar.
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Beracica odkima, da ni bolna; pa na obrazu, glasu in vsem Zi-
votu je bilo videti, da je bolna. Gospodinja ji je hotela brz v hisi
postlati, pa moz njen je bil previden in je svoji zenici na uho po-
$epnil: »Kaj si neumna? Vsa razcapana je; $e kaj zivali in mrcesa
bi utegnila v hi$o zanesti. Mrzlo ni na slami v lopi in, da je ne bo
zeblo, da se ji gorke vecerje in odeje.«

In ker je imel stari moz $e to slabost, da je tudi prazne reci
malo veroval kakor tacas ljudje skoro sploh in $e dandanasnji dan
nekateri neumnezi, dostavil je tudi:

»Bog ve, jaz ne, ¢e nima Zenska $e kakih drugih muh. Da ni
nora, to se vidi. Morda zna ve¢ ko mi vsi in bi nam $e kaj naredila,
¢e v hisi spi. Kdo v¢, ali je res tako slabotna, ko mi s svojimi neu-
¢enimi o¢mi vidimo.«

Tako je bilo dolo¢eno in beracica je $la v lopo na slamo spat.
Pa gospodar, ki jo je spremljal, ta je videl, da komaj komaj $e noge
prestavlja. Ko ji zanese potem Reza vecerje, ni je mogla ve¢ po-
uziti in vse tri hi$ne ljudi je jelo skrbeti, da ne bi Zenska na smrt
zbolela v njihovi hisi.

Vse je pospalo.

Pes je okrog polnoci jel strasno lajati okrog hise.

Gospodar se zbudi in, ker se mu je psov nemir zdel zelo nena-
vaden, vstal je, prizgal svetilnico in $el ven.

Slisal je stok in jecanje iz lope, kjer je beracica lezala, sicer pa
okoli in okoli hige ni bilo ni¢. Pogleda k Zenski ter se prestrasi, ko
jo najde vso plavo v obraz. O¢i so se ji bile vidno udrle in kakor iz
stekla so se ¢udno premikale sem in tja.

»Za bozjo voljo, umrla bo!« pravi starec in tece klicat héere in
Zene.

Ko pridete $e te dve blizu, bila je bolnica mirnej$a, mislili so,
da ji bo odleglo. Cudno je pogledala tri pred seboj stojece osebe,
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pokazala na zlati prstan, ki ji je bil na desnici, in velela, da ga iz-
roce Rojarju; potem je poprosila duhovna. Duhovni gospod Se v
no¢i pridejo in jo spovejo.

Precej potem pak je otrpnila in, preden je Reza prinesla mr-
tvasko svecico in molek za rozenkranec, zacela je tujka — umirati.

Navsezgodaj je drugo jutro v cerkvici pod gradom tik vasi za-
pel mrtvaski zvon. Goste, ki so bili na Rojinju pripravljeni na sva-
tovanje, kakor tudi kmecke ljudi, vse je ta glas osupnil, kajti vsak
je mislil le veselo zvonjenje na ta dan slisati.

Prigel je stari pristavnik v grad, pa ne samo svojega sina Stefeta
obiskat in priprav za pirovanje gledat, resnega lica je vprasal po
starem gospodu in je temu skrivnostno naznanil, da je v njegovi
hisi neka Zenska umrla, ki je smrtno uro imenovala Se njegovo
ime.

Precej potem je odjezdil Rojar naglo s starcem na njegov dom.

Stopivsi v hiSo, kjer je Ze mrtva lezala in kjer je bilo nekaj Zenic
okrog nje, pogledal je prstan, katerega mu je Reza dala, reksi, da
ga je beracica imela in rekla njemu dati: bil je njegov prstan. Vsa
barva je zginila Rojarju z lica. Migne, naj ljudje odidejo. Odgrne s
tresoco se roko prt z mrtvega obli¢ja — in - spozna v tem kosce-
nem obrazu ostanke in obrise - svoje nekdanje lepe Zene.

Kolena se starcu posibijo, pade na tla in on, ki od otro¢jih let
ni solze poznal, zjokal se je pri tem pogledu na ves glas; debele
solze so se udirale po velem licu na prsi, katere so skusile toliko
grenkobe na svetu.

Svatovicina je bila odloZena za vec tednov.

Gostje, ki so prisli na pirovanje, imeli so zdaj pogrebovati. Bil
je torej po Rojarjevi naredbi veli¢asten pogreb, katerega se pa sam
zavoljo bolehnosti ni udelezil.
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Nekaj mesecev potem je bila poroka. Na gradu Rojinju je bil
odsihdob nov gospodar, s katerim pa so bili sluzabniki in pod-
lozniki v okolici ravno tako zadovoljni ko popred s Francem
Rojarjem.

Ta poslednji pa ni dolgo gledal srece svoje héere. Zadnji Zalo-
stni dogodki so ga bili tolikanj potlacili, da se je naglo in vidno od
dne do dne bolj blizal grobu. Preden je docakal, da bi mu bil prvi
vnuk rojen, preselil se je tjakaj, kjer ¢loveka ne tezé nobene skrbi
in zadrege ve¢, kjer kraljuje ve¢ni mir in vecna resnica.

Anica je s Petrom Korenom dolgo let Zivela v sreci in zado-
voljnosti; in kadar je s svojimi otroki govorila, peljala jih je rada
dol v dolino na tihi grob rajnkega, potem pak se je rada glasila v
grajski pristavi, kjer so po Stefetovi Zenitvi prebivali tudi sre¢ni
ljudje in med njimi stari Crtek, ki se je bil k starim prijateljem
naselil, ko ga noge ve¢ niso hotele nositi po svetu, popustivsi svoje
lisice in vidre in ribe ob Kolpi; ta jim je veliko pravil o Rojarju in
svojih lastnih sku$njah po slovenski dezeli.
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